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ACTUS • ACTUA
TOUTES LES DERNIÈRES ACTUALITÉS DE VOTRE COMMUNE / ALLE LAATSTE NIEUWS OVER UW GEMEENTE

SÉCURITÉ ROUTIÈRE 

EVERE SE DOTE D’UN NOUVEAU PLAN COMMUNAL DE SÉCURITÉ 
ROUTIÈRE

La Commune d’Evere a adopté son premier Plan d’Actions Communal de Sécurité 
Routière, élaboré par le Service Mobilité, avec le soutien de l’Échevin de la Mobilité et de 
Bruxelles Mobilité. Ce document stratégique s’inscrit dans la démarche régionale « Vision 
Zéro », qui vise à réduire au maximum le nombre de tués et de blessés graves sur les 
routes.

Basé sur une analyse approfondie de l’accidentalité, des vitesses pratiquées et des 
déplacements sur le territoire communal, le plan identifie les principaux enjeux de sécurité 
routière à Evere. Une attention particulière est accordée aux usagers les plus vulnérables : 
piétons, cyclistes, utilisateurs de trottinettes et personnes à mobilité réduite.

Le nouveau plan prévoit 17 actions concrètes autour de quatre axes : le contrôle des 
vitesses, l’amélioration des infrastructures, la sensibilisation et la gouvernance. Parmi les 
priorités figurent la sécurisation des traversées piétonnes, notamment aux abords des 
écoles, le renforcement du réseau cyclable, la réduction des excès de vitesse grâce à des 
radars préventifs et répressifs, ainsi que l’amélioration de l’accessibilité des trottoirs.

Le plan prévoit également la création d’un comité de pilotage transversal réunissant les 
différents services communaux et les partenaires concernés afin d’assurer un suivi annuel 
des actions et des résultats obtenus. 

À travers cette démarche, Evere confirme sa volonté de développer un espace public 
plus sûr, plus accessible et plus agréable pour tous les usagers, tout en favorisant les 
déplacements actifs et une meilleure cohabitation sur la voie publique.

VERKEERSVEILIGHEID

EVERE HEEFT EEN NIEUW GEMEENTELIJK VERKEERSVEILIGHEIDSPLAN 

De gemeente Evere heeft haar eerste Gemeentelijk Actieplan voor Verkeersveiligheid 
goedgekeurd. Het werd opgesteld door de dienst Mobiliteit, met de steun van de Schepen 
van Mobiliteit en Brussel Mobiliteit. Het is een strategisch document dat aansluit bij het 
gewestelijke ‘Vision Zero’-beleid dat erop gericht is het aantal doden en zwaargewonden op 
de wegen maximaal te verminderen.

Op basis van een grondige analyse van de verkeersongevallen, de rijsnelheden en de 
verplaatsingen op het grondgebied van de gemeente identificeert het plan de belangrijkste 
uitdagingen op het vlak van verkeersveiligheid in Evere. Hierbij wordt vooral gekeken naar 
de meest kwetsbare weggebruikers: voetgangers, fietsers, steppers en mensen met beperkte 
mobiliteit.

Het nieuwe plan omvat zeventien prioritaire acties rond vier pijlers: snelheidscontroles, 
verbetering van de infrastructuur, bewustmaking en governance. De prioriteiten zijn 
onder andere veiligere oversteekplaatsen voor voetgangers, vooral in schoolomgevingen, 
uitbreiding van het fietsnetwerk, minder snelheidsovertredingen dankzij preventieve en 
repressieve radars, en verbetering van de toegankelijkheid van de trottoirs.

Het plan voorziet ook de oprichting van een transversaal stuurcomité dat de verschillende 
gemeentelijke diensten en de betrokken partners samenbrengt voor een jaarlijkse follow-up 
van de acties en de behaalde resultaten. 

Met dit plan bevestigt Evere zijn ambitie om een veiligere openbare ruimte te ontwikkelen 
die toegankelijker is en aangenamer voor alle gebruikers, en die tegelijk de actieve 
verplaatsingswijzen en een beter gedeeld gebruik van de openbare weg bevordert.

RETOUR À L’ÉCOLE...

... MAIS EN TOUTE SÉCURITÉ
Les policiers de la Zone de Police Bruxelles Nord étaient 
présents devant les différentes écoles du territoire le jour 
de la rentrée scolaire afin qu’elle se déroule dans de bonnes 
conditions. 

À cette occasion, la Zone de Police a lancé une importante 
campagne de sécurisation routière aux abords des écoles, 
l’opération Tempo Vitesse.

Celle-ci s’inscrit dans une démarche préventive et de 
sensibilisation visant les principaux axes scolaires du 
territoire. Ainsi, nous avons pu identifier, via des outils de 
mesures de la vitesse, les créneaux horaires où les excès de 
vitesse sont les plus fréquents et y organiser des contrôles. 
En parallèle, les policiers présents devant les écoles le 24 
août et le 1er septembre ont pu rappeler aux parents et aux 
élèves les bonnes pratiques à suivre en matière de sécurité 
routière.

Quelques bons conseils :
1. Stationnez aux endroits autorisés, comme les zones Kiss 
& Ride : en se garant sur un trottoir ou une piste cyclable, 
les conducteurs mettent en danger la sécurité des cyclistes 
et des piétons. S’arrêter à un endroit autorisé permet 
également aux enfants de pouvoir descendre du véhicule en 
toute sécurité.
2. Respectez les zones 30 : pour rappel, les abords d’école 
sont des zones limitées à 30km/h. 
3. Traversez sur le passage pour piétons : même si la 
plupart des écoles font appel à des surveillants ou des 
gardiens de la paix, il vaut mieux prendre l’habitude de 
traverser sur un passage prévu.
4. Veillez à ce que vos enfants portent le gilet fluo. Cela 
permet de rester visible en toutes circonstances.

  www.police.be

TERUG NAAR SCHOOL...

... MAAR VEILIGHEID STAAT VOOROP
Politieagenten van de politiezone Brussel Noord trokken 
naar de verschillende scholen op het grondgebied van 
de gemeente om de eerste schooldag in goede banen te 
leiden. 

Voor deze gelegenheid lanceerde de politiezone een 
groots opgezette campagne voor verkeersveiligheid rond 
de scholen, ‘Tempo Vitesse’, een verkeersactie die deel 
uitmaakt van een preventieve en sensibiliserende aanpak 
voor de belangrijkste schoolwegen op ons grondgebied. 

Zo konden wij aan de hand van snelheidsmetingen 
vaststellen op welke tijdstippen het vaakst te snel wordt 
gereden. Op die momenten kunnen we dan gericht 
snelheidscontroles uitvoeren. Daarnaast konden ouders en 
kinderen hun kennis over verkeersveiligheid opfrissen bij de 
politieagenten die op 24 augustus en 1 september aan de 
schoolpoorten stonden. 

Enkele vuistregels:
1. Sta enkel stil waar dat is toegestaan, zoals op de kiss-
and-ridezones: parkeren op het trottoir of fietspad brengt 
de veiligheid van fietsers en voetgangers in gevaar. Als u 
stopt op een toegestane plaats kunnen uw kinderen ook 
veilig uitstappen.
2. Respecteer de zones 30: in schoolomgevingen is de 
snelheid beperkt tot 30 km per uur. 
3. Steek over op het zebrapad: aan de meeste scholen helpt 
een gemachtigd opzichter of een gemeenschapswacht de 
leerlingen in alle veiligheid oversteken. Maak er sowieso 
een gewoonte van over te steken op de voorziene 
oversteekplaatsen.
4. Laat uw kinderen een fluohesje dragen. Zo blijven ze in 
alle omstandigheden zichtbaar.

  www.politie.be

https://www.police.be/fr
https://www.politie.be/nl


RACE FOR THE CURE EVERE 2026 : 
MARCHONS ET COURONS ENSEMBLE CONTRE 
LE CANCER DU SEIN

Le dimanche 18 octobre 2026, la commune d’Evere 
accueillera la Race for the Cure, le plus grand événement 
sportif de sensibilisation et de solidarité dédié à la lutte 
contre le cancer du sein.

Cette journée rassemblera marcheurs, coureurs, personnes 
touchées par la maladie, proches et supporters autour 
d’un même objectif : soutenir la recherche, sensibiliser à la 
prévention et témoigner de la force de la solidarité.

Deux parcours seront proposés afin de permettre à chacun 
et chacune de participer à son rythme : une marche de 5 km 
et une course de 10 km.

Au-delà du défi sportif, la Race for the Cure est avant tout 
un moment de partage et d’engagement. Les personnes 
touchées par un cancer du sein sont mises à l’honneur en 
portant le célèbre T-shirt rose, tandis que leurs proches 
et les supporters se rassemblent autour du T-shirt blanc, 
symboles de soutien et d’unité.

Que vous soyez marcheur, coureur ou simplement présent 
pour soutenir cette belle cause, rejoignez cet événement 
placé sous le signe de la solidarité, de l’espoir et de la 
prévention.

Ensemble, faisons avancer la lutte contre le cancer du sein !

 https://www.raceforthecure.eu/fr

RACE FOR THE CURE EVERE 2026:  
SAMEN WANDELEN EN LOPEN TEGEN 
BORSTKANKER

Op zondag 18 oktober 2026 verwelkomt Evere de Race 
for the Cure, het grootste sportevenement dat inzet op 
bewustmaking en solidariteit om borstkanker te bestrijden.

Wandelaars, lopers, mensen die door de ziekte getroffen 
zijn, hun naasten en supporters komen op die dag samen 
met een gemeenschappelijk doel: het onderzoek steunen, 
het bewustzijn rond preventie vergroten en de kracht van 
solidariteit in de verf zetten.

Er zijn twee trajecten, zodat iedereen op eigen tempo kan 
deelnemen: een wandeling van 5 km en een loop van 10 km.

Maar Race for the Cure is veel meer dan een sportieve 
uitdaging, het is in de eerste plaats een moment van 
verbinding en betrokkenheid. Mensen met borstkanker staan 
centraal in het beroemde roze T-shirt, en ze worden omringd 
door hun dierbaren en sympathisanten in witte T-shirts. 
Deze kleuren staan symbool voor steun en eenheid.

Bent u een wandelaar of een loper of draagt u dit goede 
doel gewoon een warm hart toe? Kom dan naar dit 
evenement dat in het teken staat van solidariteit, hoop en 
preventie.

Laten we samen vooruitgang boeken in de strijd tegen 
borstkanker!

 https://www.raceforthecure.eu/nl
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www.raceforthecure.eu

Bougez contre le cancer du sein. Marchez ou courez à nos côtés !

RACE FOR THE CURE®

EVERE 18.10.26
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DOCUMENTS ET VOS RENDEZ-VOUS 

CONSEILS PRATIQUES IMPORTANTS 
Votre carte d’identité arrive à échéance ? Prenez RDV 
Votre carte d’identité belge arrive prochainement à 
expiration ? Vous pouvez prendre rendez-vous à tout 
moment pour demander son renouvellement même si vous 
n’avez pas encore reçu votre convocation. Le délai moyen 
pour l’obtention d’une nouvelle carte est de deux semaines. 

Venez retirer vos documents dans les délais 
Vous avez demandé une carte d’identité, un titre de séjour, 
un permis de conduire ou un passeport ? Venez retirer 
votre document dans un délai de trois mois. Passé ce délai, 
la commune est en effet légalement tenue de détruire les 
documents non retirés. Les frais liés à une nouvelle demande 
seront alors entièrement à votre charge. 

Aidez-nous à maintenir des RDV disponibles pour tous  
Afin de garantir une bonne disponibilité des rendez-vous pour 
l’ensemble des habitants d’Evere, nous vous invitons à ne 
prendre qu’un seul rendez-vous par personne et par démarche, 
et uniquement lorsque cela est nécessaire. Vous n’avez plus 
besoin de votre rendez-vous ? Pensez à l’annuler. 

Ces petites attentions permettent de libérer davantage de 
plages horaires pour les autres citoyens et de garantir un accès 
plus rapide aux services pour tous les habitants. 

Merci pour votre collaboration !

DOCUMENTEN EN AFSPRAKEN

BELANGRIJK PRAKTISCH ADVIES 
Verloopt uw identiteitskaart binnenkort? Maak een 
afspraak 
Verloopt uw Belgische identiteitskaart binnenkort? U kan 
op elk moment een afspraak maken om ze te vernieuwen, 
ook als u nog geen oproepingsbrief hebt ontvangen. De 
gemiddelde wachttijd voor een nieuwe kaart is twee weken. 

Haal uw documenten tijdig af
Hebt u een identiteitskaart, verblijfskaart, rijbewijs of 
paspoort aangevraagd? Kom uw document binnen drie 
maanden afhalen. Na deze termijn is de gemeente wettelijk 
verplicht niet-afgehaalde documenten te vernietigen. De 
kosten voor een nieuwe aanvraag zijn dan volledig voor u.

Help ons afspraken beschikbaar te houden voor iedereen
Om voldoende afspraken beschikbaar te houden voor alle 
inwoners van Evere, vragen wij u om slechts één afspraak 
per persoon en per aanvraag te maken, en alleen wanneer 
dit noodzakelijk is. Hebt u uw afspraak niet langer nodig? 
Denk er dan aan om ze tijdig te annuleren. 

Als iedereen hier aandacht aan besteed, komen er meer 
afspraakmomenten vrij voor andere burgers en kunnen wij 
een snellere toegang tot onze diensten garanderen voor alle 
inwoners.

Bedankt voor uw medewerking!

WEEK-END DU CLIENT

PETITS TRAINS ET GRANDES FESTIVITÉS
À l’occasion de la 10e édition du Week-end du Client, 
les 3 et 4 octobre 2026, la Commune d’Evere s’associe 
aux associations de commerçants pour vous proposer un 
événement festif, convivial et riche en surprises.

Le samedi 3 octobre, de 10h à 18h, embarquez à bord de 
l’un des deux petits trains « Shop On – Shop Off » et partez 
à la découverte des différents quartiers commerciaux de la 
commune. Tout au long du parcours, vos commerçants vous 
accueilleront chaleureusement et vous remercieront de votre 
fidélité à travers de nombreuses attentions, animations et 
surprises.

Une balade ludique et originale, des découvertes, des 
rencontres et des moments de partage pour toute la famille.
Chaque arrêt vous réservera son lot de surprises !

 promeco@evere.brussels - www.weekendduclient.be

WEEKEND VAN DE KLANT

TREINTJES EN FEESTELIJKHEDEN 
Voor de tiende editie van het Weekend van de Klant, op 3 
en 4 oktober 2026, bundelt de gemeente Evere de krachten 
met de handelaarsverenigingen voor een gezellig en 
feestelijk evenement vol verrassingen.

Op zaterdag 3 oktober, van 10 tot 18 uur, kan u meerijden 
met de twee ‘Shop on - Shop off’-treintjes die de 
winkelstraten van de gemeente doorkruisen. Over het hele 
traject staan uw winkeliers klaar om u warm te verwelkomen 
met een kleine attentie, activiteit en en verrassingen om u te 
bedanken voor uw trouw.

Het wordt een plezierige en originele rondrit vol 
ontdekkingen, ontmoetingen en verbindende momenten 
voor het hele gezin.
Op elke halte wacht u een mooie verrassing!

 promeco@evere.brussels - www.weekendvandeklant.be

https://www.raceforthecure.eu/fr
https://www.raceforthecure.eu/nl
mailto:promeco%40evere.brussels?subject=
http://www.weekendduclient.be
mailto:promeco%40evere.brussels?subject=
http://www.weekendvandeklant.be
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COMPOST AU PARC DU 11 NOVEMBRE

Savez-vous que vos déchets de cuisine peuvent se 
transformer en matière nourrissante pour vos plantes 
cultivées en pot, en jardinière, ou en pleine terre ?

Le compost de quartier situé dans le Parc du 11 Novembre 
(accès par la rue de Genève ou l’avenue du Frioul) vous 
permet d’effectuer cette valorisation. Il est accessible le 
dimanche de 11h à 12h, où une équipe vous y accueille 
pour vous donner des conseils, redistribuer le compost mûr 
ou simplement partager un moment de convivialité entre 
habitants du quartier. 
Peuvent être versées au compost : les matières vertes 
telles que les épluchures de fruits et légumes, légumes ou 
fruits gâtés, marc de café, dosettes, sachets de thé... ou les 
matières brunes telles boîtes à oeufs, rouleaux d’essuie-tout, 
feuilles mortes...

Tout en vous débarrassant de vos déchets quand vous le 
souhaitez, vous participerez aussi à la transition énergétique 
en évitant leur transport par camion. 

Si vous souhaitez rejoindre l’équipe de bénévoles qui encadre 
le compost, faites-le nous savoir, nous cherchons du renfort !

 0486 061 064 - compostparc11novembre@gmail.com

COMPOST IN HET 11 NOVEMBERPARK

Wist u dat uw keukenafval kan worden omgezet in 
voedingsstoffen voor uw planten in potten, bakken en 
vollegrond?

U kan het laten verwerken in de wijkcompost in het 11 
Novemberpark (toegang langs de Genèvestraat of de 
Friulilaan). Het compostteam staat er elke zondag van 11 
tot 12 uur paraat om advies te geven en de rijpe compost 
te verdelen, of gewoon voor een hartelijk praatje met 
de bewoners van de wijk. Wat mag er allemaal in de 
compostbak? Groenafval zoals fruit- en groenteschillen, 
overrijp fruit en verwelkte groenten, koffiedik, koffiepads 
en theezakjes, maar ook bruinafval zoals eierdozen, 
keukenpapier en dorre bladeren.

Kom dus naar de wijkcompost wanneer u composteerbaar 
afval liggen hebt. U draagt meteen ook bij aan de 
energietransitie omdat het niet door een vrachtwagen moet 
worden opgehaald.

Wilt u zich aansluiten bij het team compostvrijwilligers? Laat 
het ons weten, versterking is altijd welkom!

 0486 061 064 - compostparc11novembre@gmail.com

GRANDE BALADE CANINE

CÉLÉBRONS LA JOURNÉE MONDIALE DES 
ANIMAUX !
À l’occasion de la journée mondiale des animaux, rejoignez 

notre balade canine éducative et conviviale. Accompagné 

de notre comportementaliste, profitez de cet événement 

unique pour vous promener avec votre fidèle compagnon 

à quatre pattes, échanger entre passionnés et poser toutes 

vos questions sur son éducation et son comportement.

Rendez-vous le samedi 3 octobre à 14h devant l’entrée 
principale du Cimetière de Bruxelles. Inscription obligatoire.

 02 563 60 65 - ddo@evere.brussels

GROTE HONDENWANDELING

VIER MEE WERELDDIERENDAG!
Ter gelegenheid van Werelddierendag organiseren wij een 
gezellige en leerrijke hondenwandeling in het gezelschap 
van onze hondengedragstherapeut. We nodigen u uit om 
mee te wandelen met uw trouwe viervoeter: dit is een 
unieke kans om boeiende gesprekken te voeren met andere 
hondenvrienden en al uw vragen over de opvoeding en het 
gedrag van uw hond te stellen.
Afspraak op zaterdag 3 oktober om 14 uur voor de 
hoofdingang van de begraafplaats van Brussel. Inschrijven 
verplicht.

 02 563 60 65 - ddo@evere.brussels

DON DU SANG

FAITES UN GESTE SIMPLE MAIS VITAL
Que vous soyez un donneur régulier ou que ce soit votre première fois, votre contribution 
peut faire la différence. Rejoignez-nous pour sauver des vies ! La dernière collecte 2026 
aura lieu le mardi 20 octobre.

Infos pratiques
• Mardi 20 octobre, de 15h à 18h30
• Salle Jacques Brel (accès par l’escalier d’honneur)
• Square Hoedemaeckers 10 - 1140 Evere

 rodekruis.be - 0800 777 00

KOM BLOED GEVEN

EEN EENVOUDIG GEBAAR, MAAR VAN LEVENSBELANG
Of u nu een regelmatige bloeddonor bent of voor de eerste keer bloed komt 
geven, uw bijdrage kan het verschil maken. Help ons levens te redden! De laatste 
bloedinzamelingsactie van 2026 vindt plaats op dinsdag 20 oktober.

Praktische informatie
• Dinsdag 20 oktober, van 15 uur tot 18.30 uur
• Zaal Jacques Brel (te bereiken via de eretrap)
• Hoedemaekerssquare 10 - 1140 Evere

 rodekruis.be - 0800 777 00

LES MARMOTTONS 

La commune d’Evere propose une activité extrascolaire 

destinée aux enfants de 3 à 6 ans. Cette animation, réalisée 

en collaboration avec l’asbl « Badje », la ludothèque et la 

Bibliothèque Romain Rolland, a lieu à la maison communale 

d’Evere et est reconnue, agréée et subventionnée par l’ONE.

Les activités se déroulent du lundi au jeudi après le temps 
d’école. En fonction des jours, le transport des enfants 

est organisé en bus communal de l’école jusqu’à la Maison 

communale. Vous pouvez aussi venir les déposer sur place. 

Jeux libres et activités.

AU PROGRAMME : 
• �Activités musicales : rythmes, sons, rondes, jeux en 

musique, etc.

• Jeux de société : découverte des trésors de la ludothèque  !

• �Ateliers cuisine : exploration des saveurs et textures dans 

la bonne humeur !

• �Histoires et images : kaléidoscope d’albums jeunesse de 

la bibliothèque Romain Rolland, lecture et contes par les 

bibliothécaires.

Les parents sont attendus afin de venir chercher leurs 

enfants, entre 17h30 et au plus tard 18h.

 02 247 64 35 - marmottons@evere.brussels

LES MARMOTTONS

De gemeente Evere biedt een buitenschoolse activiteit aan 
voor kinderen van 3 tot 6 jaar. De activiteit wordt georganiseerd 
in het gemeentehuis van Evere, in samenwerking met de vzw 
Badje, de spelotheek en de bibliotheek Romain Rolland, en is 
erkend, goedgekeurd en gesubsidieerd door het ONE.
De activiteiten vinden plaats van maandag tot donderdag 
na schooltijd. Afhankelijk van de dag worden de kinderen 
met de gemeentebus van de school naar het gemeentehuis 
gebracht. U kan ze ook zelf brengen. 
Vrij spelen en activiteiten

OP HET PROGRAMMA: 
• �Muziekactiviteiten: ritmes, geluiden, rondedansen, 

muziekspelletjes en nog veel meer.
• �Gezelschapsspelletjes: ontdekking van de schatten van de 

spelotheek!
• �Kookworkshops: kennismaking met smaken en texturen in 

een aangename sfeer!
• �Verhalen en beelden: caleidoscoop van 

kinderboeken van de bibliotheek Romain Rolland, de 
bibliotheekmedewerkers lezen voor en vertellen verhalen.

De ouders worden verwacht om hun kinderen op te halen 
tussen 17.30 uur en (ten laatste) 18 uur.

 02 247 64 35 - marmottons@evere.brussels

mailto:compostparc11novembre%40gmail.com?subject=
mailto:compostparc11novembre%40gmail.com?subject=
mailto:ddo%40evere.brussels?subject=
mailto:ddo%40evere.brussels?subject=
http://rodekruis.be
http://rodekruis.be
mailto:marmottons%40evere.brussels?subject=
mailto:marmottons%40evere.brussels?subject=
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LES ACTUS DU CONTRAT DE QUARTIER

DURABLE (CQD) CONSCIENCE  

DERNIÈRE CHANCE DE PARTICIPER À « SALUT 
VOISIN ! »
Vous avez une idée pour améliorer votre quartier ? Organiser 
une brocante, planter des fleurs, proposer des ateliers ou une 
soirée karaoké… c’est le moment de vous lancer ! 
Le Contrat de Quartier Durable Conscience lance la 
dernière édition de son appel à projets « Salut Voisin ! ». 
Une occasion unique de donner vie à vos idées grâce à un 
soutien financier de 1 000 € à 6 000 €.
Vous avez jusqu’au 2 novembre 2026 pour déposer votre 
projet. Ne manquez pas cette dernière opportunité !

Comment participer ?
1.  ��Contactez-nous au 0490 68 64 70, par e-mail à 

conscience@evere.brussels ou via le formulaire à idée sur 
https://conscience1140.brussels/appelaprojet-salutvoisin

2. Nous discuterons ensemble de votre projet
3. Vous remplissez ensuite le formulaire de candidature
4. Votre projet sera examiné par un comité de sélection
5. Si votre projet est sélectionné, vous pourrez le réaliser !

Si votre projet nécessite moins de budget ou si vous avez 
manqué la date limite, « Mini Salut Voisin » est parfait 
pour vous ! Avec des budgets allant de 50 € à 1 000 €, et 
sans date limite, il offre une opportunité flexible pour des 
initiatives à plus petite échelle.

Un peu plus sur « Salut Voisin ! »
Cet appel à projets vise à renforcer les liens entre les habitants 
du quartier. Il s’adresse aux associations et aux groupes 
d’habitants, à condition qu’au moins un membre réside dans le 
périmètre du CQD Conscience (voir carte sur notre site).

  www.conscience1140.brussels
     Facebook et Instagram : CQDconscienceDWC

NIEUWS OVER HET DUURZAAM 

WIJKCONTRACT (DWC) CONSCIENCE

LAATSTE KANS OM DEEL NEMEN AAN ‘DAG 
BUREN!’
Hebt u ideeën om uw wijk te verbeteren? Denkt u er 
bijvoorbeeld aan een rommelmarkt te organiseren, bloemen te 
planten of een workshop of karaokeavond op poten te zetten? 
Grijp dan uw kans! Het duurzaam wijkcontract Conscience 
lanceert de laatste editie van zijn projectoproep ‘Dag buren!’. 
Dit is een unieke gelegenheid om uw ideeën tot leven te 
brengen met een financiële steun van 1.000 tot 6.000 euro.
Projecten indienen kan tot 2 november 2026. Mis deze 
laatste kans niet!

Hoe neemt u deel?
1. �Bel ons op het nummer 0490 68 64 70, stuur een e-mail naar 

conscience@evere.brussels of vul het ideeënformulier op 
https://conscience1140.brussels/nl/projectoproep-dagburen

2. Wij bespreken samen uw project
3. Vul vervolgens het aanvraagformulier in
4. Een selectiecomité buigt zich over uw project
5. Als het wordt geselecteerd, kan u het uitvoeren!

Hebt u minder middelen nodig voor uw project of hebt u 
de deadline gemist? Dan is de ‘Mini Dag Buren!’ misschien 
iets voor u! Met budgetten van 50 tot 1.000 euro, en zonder 
deadline, biedt deze miniformule flexibele oplossingen voor 
initiatieven op kleinere schaal.

Meer informatie over ‘Dag buren!’
Het doel van deze projectoproep is de banden tussen de 
bewoners van de wijk aan te halen. De oproep richt zich 
tot verenigingen en bewonersgroepen, op voorwaarde 
dat minstens één lid binnen de perimeter van het DWC 
Conscience woont (zie de kaart op onze website).

  ��conscience@evere.brussels

SALVADOR ALLENDE 

La commune d’Evere et le Centre Salvador Allende 
organisent des activités rappelant les valeurs défendues 
par le Président Salvador Allende qui plus de 50 ans après 
son décès restent toujours d’actualité. La quête de justice 
sociale, le combat pour le droit à l’éducation et les droits des 
peuples autochtones sont plus que jamais à rappeler.

Le 13 septembre à 11:00 : place S. Allende, Av. Permeke, 
hommage au Président Salvador Allende. 
Le 25 septembre à 19:00 : Dégustations typiques et danses 
folkloriques. 
Salle Simone de Beauvoir, rue Saint-Joseph, 48.
 

 02 563 60 65 - ddo@evere.brussels

SALVADOR ALLENDE

De gemeente Evere en het Centrum Salvador Allende 
organiseren activiteiten ter herdenking van de waarden die 
president Salvador Allende uitdroeg, en die ruim 50 jaar na 
zijn overlijden nog altijd actueel zijn. Het streven naar sociale 
rechtvaardigheid en de strijd voor het recht op onderwijs en 
voor de rechten van de inheemse bevolking moeten meer dan 
ooit onder de aandacht worden gebracht.

Op 13 september om 11 uur : S. Allendeplein, Permekelaan, 
hommage aan president Salvador Allende. 
Op 25 september om 19 uur : Typische proeverijen en 
volksdansen. Zaal Simone de Beauvoir, Sint-Jozefstraat 48.

 02 563 60 65 - ddo@evere.brussels

LES PRIMES DE STÉRILISATION ET 

LES VETOCHÈQUES SONT DE RETOUR ! 

La commune relance les interventions financières pour les frais 
vétérinaires de vos animaux domestiques. Un coup de pouce 
pour leur santé, un geste concret pour le bien-être animal !

Comment en bénéficier ? Quelles sont les conditions ? 
La demande de la prime de stérilisation et/ou du  
« vétochèque » doit être introduite à l’aide du formulaire 
disponible sur demande, dûment signé et complété par le 
propriétaire de l’animal. Il doit être accompagné :
1. �De l’attestation de soins originale signée par le vétérinaire 

ayant pratiqué l’intervention et de la note d’honoraires 
originale émise par celui-ci

2. �D’une composition de ménage récente
3. �De la preuve d’identification et d’enregistrement du chat 

s’il s’agit de la demande de la prime de stérilisation.

Cette demande doit être envoyée dans les trois mois  
après la date de la prestation vétérinaire au service DDO,  
par la poste (Cellule Bien-être animal, rue de Paris 112a –  
1140 Evere) ou par mail ddo@evere.brussels.

Une seule prime et un seul chèque vétérinaire par animal 
pourront être octroyés, par année calendrier et par ménage 
domicilié à Evere, pour autant qu’ils soient liés à une 
prestation vétérinaire mentionnée dans le formulaire de 
demande. Les primes et les « vétochèques » ne peuvent 
concerner que des animaux appartenant au ménage 
demandeur.

 02 563 60 65 - ddo@evere.brussels

DE STERILISATIEPREMIES EN 

DE DIERENARTSCHEQUES ZIJN TERUG!  

De gemeente lanceert opnieuw de financiële 
tegemoetkomingen voor de dierenartskosten van uw 
huisdieren. Een duwtje in de rug voor hun gezondheid, een 
concreet gebaar voor dierenwelzijn!

Hoe kan u hiervan genieten? Wat zijn de voorwaarden?
Als eigenaar van een huisdier kan u een sterilisatiepremie en/of 
dierenartscheque aanvragen. Vul hiervoor het aanvraagformulier 
in, onderteken het en dien het in samen met:
1. �Het originele getuigschrift voor verstrekte hulp, 

ondertekend door de dierenarts die de ingreep heeft 
uitgevoerd, en de door hem opgestelde honorariumnota

2. Een recent attest van gezinssamenstelling
3. �Het bewijs van identificatie en registratie van de kat als 

het gaat om een aanvraag voor een sterilisatiepremie.

De aanvraag moet binnen drie maanden na de 
diergeneeskundige prestatie worden ingediend. Bezorg ze aan 
de dienst DDO op het volgende postadres (Cel Dierenwelzijn, 
Parijsstraat 112a - 1140 Evere) of per e-mail: ddo@evere.brussels.

Per dier, per kalenderjaar en per huishouden dat in Evere 
is gedomicilieerd, kunnen slechts één premie en één 
dierenartscheque worden toegekend, op voorwaarde dat 
deze verband houden met een diergeneeskundige prestatie 
die op het aanvraagformulier wordt vermeld. De premies en 
de dierenartscheques worden enkel toegekend voor dieren 
die eigendom zijn van het aanvragende huishouden.

 02 563 60 65 - ddo@evere.brussels

http://www.conscience1140.brussels
mailto:conscience%40evere.brussels?subject=
mailto:ddo%40evere.brussels?subject=
mailto:ddo%40evere.brussels?subject=
mailto:ddo%40evere.brussels?subject=
mailto:ddo%40evere.brussels?subject=


06 

16.06.2026 – 101 ANS / JAAR 

ADRIENNE PISHOUDT

21.05.2026 – 100 ANS / JAAR 
MARCELLES VEREECKEN

PLACE AUX ENFANTS 2026

« TOI ET MOI DANS LE MÊME UNIVERS » 
Le samedi 3 octobre 2026, notre commune participera à 
la 31e édition de Place aux Enfants, une journée dédiée à la 
découverte, à la rencontre et à la citoyenneté, spécialement 
conçue pour les jeunes de 8 à 12 ans. 

Cette année, le thème choisi « Toi et moi dans le même 
univers » invite les enfants à explorer la richesse du monde 
qui les entoure et à mieux comprendre comment celui-ci 
fonctionne. Tout au long de la journée, nos jeunes auront 
l’occasion de rencontrer des professionnels, des institutions 
et des acteurs locaux qui contribuent chaque jour à faire 
vivre notre commune et notre région. 
À travers les visites et les échanges, les enfants découvriront 
des lieux et des métiers qui leur sont parfois encore 
inconnus, mais qui participent tous à un même projet 
collectif : construire une société plus solidaire.

Pour cette nouvelle édition de Place aux Enfants, nous vous 
proposons 5 parcours variés et adaptés aux différentes 
tranches d’âge. Vous trouverez toutes les informations 
concernant ceux-ci ainsi que les formulaires d’inscription sur 
le site de la Commune : www.evere.brussels.

 02 247 63 33 – jeunesse@evere.brussels

PLACE AUX ENFANTS 2026

‘JIJ EN IK IN HETZELFDE UNIVERSUM’ 
Op zaterdag 3 oktober 2026 neemt onze gemeente deel 
aan de 31ste editie van Place aux Enfants, een dag die in het 
teken staat van ontdekking, ontmoeting en burgerzin, op 
maat van kinderen van 8 tot 12 jaar. 

Het thema van dit jaar,  ‘Jij en ik in hetzelfde universum’, 
nodigt kinderen uit om de rijkdom van de wereld die hen 
omringt te verkennen en om te onderzoeken hoe deze 
wereld werkt. De hele dag lang krijgen onze jongeren de 
kans om lokale professionals, instellingen en actoren te 
ontmoeten die elke dag bijdragen aan het leven in onze 
gemeente en ons gewest. 
Aan de hand van bezoeken en ontmoetingen ontdekken 
de kinderen plekken en beroepen die ze soms nog niet 
kenden, maar die bijdragen aan hetzelfde collectieve project: 
bouwen aan een solidairdere samenleving.

Voor deze nieuwe editie van Place aux Enfants hebben we 
vijf trajecten met veel afwisseling uitgetekend, op maat 
van de verschillende leeftijdsgroepen. Meer informatie en 
het inschrijvingsformulier vindt u op de website van de 
gemeente: www.evere.brussels. 

 02 247 63 58 – jeugd@evere.brussels

RUN FOR AUTISM

UNE PREMIÈRE À EVERE !
Le dimanche 13 septembre 2026 à 9h, au Complexe Sportif 
d’Evere, se déroulera la 1ère édition belge du Run for 
Autism ! 
Une course de 5 km ouverte à tous, à parcourir à votre 
rythme, en courant ou en marchant, en partenariat avec 
Progetto Filippide et l’ASBL Les Amis de Benjamin.

Que vous soyez sportif confirmé, amateur, en famille, entre 
amis ou simplement envie de participer à un moment qui 
a du sens, Run for Autism vous invite à bouger ensemble 
dans un esprit de partage, d’inclusion et de solidarité.

Plus qu’une course, c’est une occasion de se retrouver, 
de participer à une belle initiative et de faire du sport 
ensemble. Tous les bénéfices seront reversés à des 
associations qui accompagnent les personnes autistes et 
leurs familles.
Inscription obligatoire sur www.evere.brussels

 02 247 64 42 – runforautism@evere.brussels

RUN FOR AUTISM

EEN PRIMEUR IN EVERE!
Op zondag 13 september 2026 om 9.00 uur vindt in het 
Sportcomplex van Evere de eerste Belgische editie van 
de Run for Autism plaats! Een 5 km-loop die voor iedereen 
toegankelijk is, waarbij u op uw eigen tempo kan lopen of 
wandelen, georganiseerd in samenwerking met Progetto 
Filippide en de vzw Les Amis de Benjamin.

Of u nu een ervaren sporter bent, recreatief sport, met familie 
of vrienden komt, of gewoon zin hebt om deel te nemen aan 
een betekenisvol moment: Run for Autism nodigt iedereen 
uit om samen te bewegen, in een geest van samenhorigheid, 
inclusie en solidariteit. Meer dan een loopwedstrijd is 
het een mooie gelegenheid om samen te komen, deel te 
nemen aan een bijzonder initiatief en samen te sporten. 
Alle opbrengsten gaan naar verenigingen die mensen met 
autisme en hun families begeleiden en ondersteunen. 
Inschrijving verplicht via www.evere.brussels/nl

 02 247 64 42 – runforautism@evere.brussels

mailto:jeunesse%40evere.brussels?subject=
mailto:jeugd%40evere.brussels?subject=
mailto:runforautism%40evere.brussels?subject=
mailto:runforautism%40evere.brussels?subject=
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AÎNÉS • OUDEREN
TOUS LES TROIS MOIS, RETROUVEZ NOTRE PAGE DÉDIÉE AUX SENIORS  / LEES OM DE DRIE MAANDEN ONZE SENIORENPAGINA

POUR VOUS
Danser & se retrouver
Les seniors d’Evere sont invités à se retrouver à nos thés dansants lors 
d’un après-midi placé sous le signe de la musique, de la danse et de la 
bonne humeur. À chaque édition, un nouveau thème est proposé. Sur des 
chansons qui ont marqué leur époque, chacun peut danser, chanter, partager 
ses souvenirs ou simplement profiter d’un agréable moment en bonne 
compagnie. Le Thé dansant est avant tout un rendez-vous chaleureux qui 
favorise les rencontres, les échanges et le maintien du lien social !

Livres à domicile
Nous proposons un service appelé « Bibliothèque à domicile », qui permet 
à des bénévoles d’emprunter et de livrer des livres aux personnes ne 
pouvant pas se déplacer jusqu’à la bibliothèque.
Envie de contribuer à cette belle initiative ? N’hésitez pas à contacter 
Jacques Géradin, coordinateur du projet dédié à renforcer la place et la 
participation des aînés dans la société.

 0487 37 04 83 - geradinjacques@aol.fr

La bibliothèque chez vous
Vous aimez lire, mais vous avez (temporairement ou de manière 
permanente) des difficultés à vous rendre à la bibliothèque ? Dans ce cas, 
la bibliothèque néerlandophone se fera un plaisir de se déplacer chez vous ! 
Ce service est gratuit pour les membres de la bibliothèque.

 02 247 63 89 - bibliotheek@evere.brussels

VOOR U
Dansen & samenkomen
De senioren van Evere worden uitgenodigd voor onze ‘thés dansants’, een 
gezellige namiddag in het teken van muziek, dans en plezier.
Elke editie heeft een ander thema. We spelen liedjes uit hun jeugd, en 
iedereen kan dansen, meezingen, herinneringen ophalen of gewoon 
genieten van mooie momenten in goed gezelschap.
De thé dansant is in de eerste plaats een gezellige plek om mensen te 
ontmoeten, bij te praten en sociale banden te onderhouden!

Boeken aan huis
De dienst ‘bibliotheek aan huis’ maakt het mogelijk boeken te ontlenen 
die vervolgens door vrijwilligers aan huis worden geleverd bij mensen die 
zelf niet naar de bibliotheek kunnen komen.
Hebt u zin om mee te werken aan dit mooie initiatief? Neem dan contact 
op met Jacques Géradin, de coördinator van dit project dat toe doel heeft 
de plaats en de participatie van senioren in de samenleving te versterken.

 0487 37 04 83 - geradinjacques@aol.fr

De bibliotheek bij u thuis
Leest u graag, maar is het voor u (tijdelijk of permanent) moeilijk om 
u te verplaatsen naar de bibliotheek? Dan komt de nederlandstalige 
bibliotheek graag bij u aan huis! Deze dienst is gratis voor leden van de 
bibliotheek.

 02 247 63 89 - bibliotheek@evere.brussels

AGENDA
CAFÉ DE L’AMITIÉ DE 10:00 - 12:00
Ces matinées sont l’occasion de partager un café, de discuter,  
de faire de nouvelles rencontres et de passer un bon moment 
ensemble autour d’une chouette activité.
• 22.09 – Salle Brel – Animation Ludothèque
• 13.10 – Salle Brel – Sensibilisation du vaccin contre la grippe
• 24.11 – Moulin d’Evere. Sur inscription sur place le 13.10 ou à partir 
du 13.10 à action.sociale@evere.brussels. Place limitée
• 23.12 – Salle S. de Beauvoir : Diner de Noël (10 €). Inscription à 
partir du 23.11 à action.sociale@evere.brussels. Place limitée

ALZHEIMER CAFÉ DE 14H30 À 16H30
• 07.09 - Les azalées - Rue Colonel Bourg 143-145
• 05.10 - La résidence de la Paix - Rue du Bon Pasteur 40
• 09.11 - La résidence Henri Dunant - Rue Willy Van Der Meeren 4
• 07.12 - Les Azalées - Rue Colonel Bourg 143-145

REPAS DES SENIORS DANS LES MAISONS DE QUARTIER
Afin de favoriser les moments de convivialité et de lutter contre 
l’isolement, les maisons de quartier d’Evere proposent des repas 
chaleureux destinés aux seniors. Ces moments sont l’occasion de 
partager un bon repas, de rencontrer d’autres habitants et de passer 
un agréable moment ensemble. Réservation obligatoire

• Tous les jeudis à 12h
Maison de quartier Platon - Avenue de Platon 8
Contact : Myriam – 0484 94 25 67

• Tous les vendredis à 12h
Maison de quartier Germinal - Rue Fernand Léger 46
Contact : Sara – 0490 14 04 75

• Tous les vendredis à 12h
Maison de quartier Picardie - Rue de Picardie 93
Contact : 0498 58 86 42

VRIENDSCHAPSCAFÉ VAN 10 TOT 12 UUR
Na de vakantie opent het maandelijkse Vriendschapscafé opnieuw 
de deuren. Een voormiddag per maand kan u er terecht om bij een 
kopje koffie bij te praten, nieuwe mensen te leren kennen en deel te 
nemen aan gezellige activiteiten.
• 22.09 - Zaal Brel - activiteit van de spelotheek
• 13.10 - Zaal Brel - bewustmaking rond het griepvaccin
• 24.11 - Molen van Evere. Inschrijving verplicht vanaf 13.10, tijdens 
het Vriendschapscafé of bij sociale.actie@evere.brussels. Beperkt 
aantal plaatsen
• 23.12 - Zaal S. de Beauvoir: kerstdiner (€ 10). Inschrijving verplicht 
vanaf 23.11 bij sociale.actie@evere.brussels. Beperkt aantal plaatsen

ALZHEIMERCAFÉ VAN 14.30 TOT 16.30 UUR
• 07.09 - Residentie Azalées - Kolonel Bourgstraat 143-145
• 05.10 - Residentie De la Paix - Goede Herderstraat 40
• 09.11 - Residentie Henri Dunant - Willy Van Der Meerenstraat 4
• 07.12 - Residentie Azalées - Kolonel Bourgstraat 143-145

MAALTIJDEN VOOR SENIOREN IN DE BUURTHUIZEN
Met hun gezellige maaltijden voor senioren zetten de buurthuizen 
zich in om een gastvrije ontmoetingsplek te creëren en sociaal 
isolement te bestrijden. De senioren kunnen aanschuiven voor 
een lekkere maaltijd in het aangename gezelschap van andere 
buurtbewoners. Reserveren is verplicht

• Elke donderdag om 12 uur
Buurthuis Plato - Platolaan 8
Contact: Myriam - 0484 94 25 67

• Elke vrijdag om 12 uur
Buurthuis Germinal - Fernand Légerstraat 46
Contact: Sara - 0490 14 04 75

• Elke vrijdag om 12 uur
Buurthuis Picardië - Picardiëstraat 93
Contact: 0498 58 86 42

NEW

mailto:geradinjacques%40aol.fr?subject=
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DOSSIER
RÉFORME DU CALCUL DU REVENU D’INTÉGRATION SOCIALE (RIS)

HERVORMING VAN DE BEREKENING VAN HET LEEFLOON

CE QUI A CHANGÉ DEPUIS LE 1ER MARS 2026

Depuis le 1er mars 2026, les règles de calcul du revenu d’intégration sociale (RIS) ont évolué. 
Cette réforme, décidée par le gouvernement fédéral, s’applique dans tous les CPAS de 
Belgique. Selon la situation de chaque bénéficiaire, le montant du RIS peut rester identique, 
diminuer, être supprimé ou, plus rarement, augmenter.

UNE NOUVELLE FAÇON DE CALCULER LE RIS
Pour déterminer le montant du RIS, le CPAS tient compte des revenus du demandeur. 
Depuis le 1er mars 2026, le CPAS doit également prendre en considération les revenus des 
membres majeurs de la famille vivant sous le même toit et ayant, selon la loi, une obligation 
alimentaire (par exemple les parents, les enfants majeurs ou les grands-parents).
Chaque situation étant différente, chaque dossier fait l’objet d’une enquête sociale.

L’ENQUÊTE SOCIALE : UNE ÉTAPE IMPORTANTE
L’enquête sociale permet au CPAS de vérifier si les conditions d’octroi du RIS sont remplies. 
Elle comprend notamment l’examen des documents justificatifs et une visite à domicile.

DES DOCUMENTS INDISPENSABLES
Pour traiter une demande ou réexaminer un dossier, le CPAS a besoin de documents 
concernant :
• Les revenus et autres ressources du demandeur
• Les revenus et autres ressources des membres majeurs de la famille vivant avec lui.

Il peut s’agir, par exemple :
• De fiches de paie
• D’attestations de chômage, de mutuelle ou de pension
• De tout autre document attestant de ressources.

Bon à savoir : les extraits de compte bancaire ne remplacent pas une fiche de paie. Pour 
un salaire, le CPAS doit disposer de la fiche de paie afin de connaître le montant exact perçu.
En l’absence de certains documents, le CPAS peut ne pas être en mesure de reconnaître le 
droit au RIS ou à une autre aide sociale.

UNE VISITE À DOMICILE
Une visite à domicile est généralement organisée :
• Lors d’une première demande d’aide
• Au moins une fois par an
• Ou lorsque la situation du bénéficiaire évolue et qu’une vérification s’avère nécessaire.

Cette visite permet notamment de confirmer le lieu de résidence et la composition réelle du 
ménage.

UN EXEMPLE CONCRET
Une personne majeure vivant chez ses parents introduit une demande de RIS. Depuis 
le 1er mars 2026, le CPAS doit tenir compte des revenus des parents lorsqu’ils ont une 
obligation alimentaire envers leur enfant. Selon les ressources du ménage, cette règle peut 
avoir un impact sur le montant de l’aide accordée. Lorsque le montant du RIS est modifié, 
les raisons de cette décision sont expliquées dans le courrier de notification adressé au 
bénéficiaire.

EN CAS DE DÉSACCORD AVEC UNE DÉCISION
Toute personne qui conteste une décision du comité du CPAS peut introduire un recours 
auprès du tribunal du travail de son domicile dans un délai de trois mois à compter de la 
notification de la décision. 
Si l’aide est refusée, notamment parce que le dossier est incomplet, une nouvelle demande 
d’aide peut être introduite en fournissant les informations ou les documents nécessaires. Il 
est également possible de demander à être entendu par le comité spécial du service social 
pour expliquer votre situation.
En cas d’incompréhension du courrier reçu, une demande peut être formulée via l’accueil du 
CPAS afin d’obtenir des explications. 

Une réclamation peut aussi être introduite auprès d’Ombuds Bruxelles (www.ombuds.
brussels). Attention : une réclamation auprès d’Ombuds Bruxelles ne suspend pas le délai 
de recours devant le tribunal du travail.

WAT IS VERANDERD SINDS 1 MAART 2026?

De regels voor de berekening van het leefloon zijn gewijzigd sinds 1 maart 2026. De hervorming 
werd ingevoerd door de federale regering en is van toepassing in alle Belgische OCMW’s.
Afhankelijk van de situatie van de begunstigde kan het leefloon gelijk blijven, dalen, 
wegvallen of, wat zelden voorkomt, stijgen.

EEN NIEUWE MANIER OM HET LEEFLOON TE BEREKENEN
Om het bedrag van het leefloon te bepalen, houdt het OCMW rekening met de inkomsten van 
de aanvrager. Sinds 1 maart 2026 moet het OCMW ook rekening houden met de inkomsten 
van de meerderjarige gezinsleden die onder hetzelfde dak wonen en die, volgens de wet, een 
onderhoudsplicht hebben (bijvoorbeeld de ouders, de meerderjarige kinderen of de grootouders). 
Elke situatie is anders, en voor elk dossier wordt een sociaal onderzoek uitgevoerd.

HET SOCIAAL ONDERZOEK: EEN BELANGRIJKE STAP
Het sociaal onderzoek stelt het OCMW in staat na te gaan of aan alle voorwaarden voor 
toekenning van het leefloon is voldaan. Het omvat in het bijzonder een controle van de 
bewijsstukken en een huisbezoek.

DE DOCUMENTEN DIE ECHT NOODZAKELIJK ZIJN
Om een aanvraag te behandelen of een dossier opnieuw te onderzoeken, heeft het OCMW 
bewijsstukken nodig van:
• De inkomsten en de andere bestaansmiddelen van de aanvrager
• De inkomsten en de andere bestaansmiddelen van de meerderjarige gezinsleden die onder 
hetzelfde dak wonen.

Dit zijn bijvoorbeeld:
• Loonfiches
• Werkloosheids-, ziekenfonds- of pensioenattesten
• En alle andere documenten die bestaansmiddelen aantonen.

Goed om  te weten: loonfiches kunnen niet worden vervangen door rekeninguittreksels. 
In het geval van loon heeft het OCMW de loonfiche nodig om het exacte ontvangen 
loonbedrag te bepalen. Als bepaalde documenten ontbreken, kan het OCMW het recht op 
een leefloon of andere sociale steun mogelijk niet vaststellen.

HUISBEZOEK
Een huisbezoek vindt meestal plaats:
• Bij een eerste hulpaanvraag
• Minstens één keer per jaar
• Of wanneer de situatie van de begunstigde evolueert en een controle noodzakelijk blijkt.
Tijdens het huisbezoek kunnen met name de woonplaats en de werkelijke 
gezinssamenstelling bevestigd worden.

CONCREET VOORBEELD
Een meerderjarige persoon die bij zijn ouders woont, dient een aanvraag in voor een leefloon.
Sinds 1 maart 2026 moet het OCMW rekening houden met de inkomsten van de ouders 
als zij een onderhoudsplicht hebben ten aanzien van hun kind. Afhankelijk van de 
bestaansmiddelen van het gezin kan deze regel een impact hebben op het bedrag van de 
toegekende steun. Als het bedrag van het leefloon wordt gewijzigd, dan worden de redenen 
voor deze beslissing uitgelegd in de kennisgevingsbrief aan de begunstigde.

BIJ ONENIGHEID OVER EEN BESLISSING
Iedereen die een beslissing van het comité van het OCMW betwist, kan beroep aantekenen 
bij de arbeidsrechtbank van zijn woonplaats binnen de drie maanden vanaf de kennisgeving 
van de beslissing. Als de hulp wordt geweigerd, in het bijzonder omdat het dossier 
onvolledig is, dan kan een nieuwe hulpvraag worden ingediend waarbij de nodige informatie 
en documenten worden verstrekt. De aanvrager kan ook vragen te worden gehoord door het 
speciaal comité van de sociale dienst, zodat hij zijn situatie kan toelichten.
Als de aanvrager de brief die hij heeft ontvangen niet begrijpt, kan hij uitleg vragen via het 
onthaal van het OCMW. Daarnaast kan hij een klacht indienen bij Ombuds Brussel  
(www.ombuds.brussels). Opgelet: een klacht bij Ombuds Brussel schort de termijn om een 
beroep in te stellen bij de arbeidsrechtbank niet op.
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SERVICE PLANTATIONS 

Le service Plantations, c’est quoi ?
Nous assurons la gestion, l’entretien et  
la valorisation des espaces verts. 
Notre mission est d’offrir aux habitants  
un cadre de vie agréable et durable, tout 
en favorisant la biodiversité et une gestion 
écologique sans pesticides.

Quels sont les projets en cours ?
Actuellement, nous avons 4 projets 
principaux :
• �Création d’un abri vélos au Triton : 

préparation du terrain avant l’installation 
d’un nouvel abri accessible à tous, pour 
favoriser les mobilités douces

• �Valorisation du Vieux Cimetière, pour 
préserver un lieu accueillant et agréable 
pour les visiteurs

• �Développement des parterres fleuris 
et de la biodiversité : favoriser la 
biodiversité locale et embellir les 
espaces publics

• �Gestion continue du patrimoine vert 
communal pour entretenir des espaces 
publics accueillants toute l’année

La question la plus fréquemment posée ?
« C’est pour quand ? » Notre réponse : 
« Dès que les conditions, la météo et  
les priorités du terrain le permettent ! »

Les temps forts de l’année précédente ?
La transformation de la plaine du quartier 
Fonson. Une végétation envahissante  
a laissé place à un pré fleuri riche  
en biodiversité, très apprécié.

Une anecdote à partager ?
Les zones de fauchage tardif suscitent 
parfois des questions. Pourtant, elles sont 
devenues de véritables refuges pour  
les pollinisateurs et la biodiversité.

Rapide portrait chinois : si le service  
Plantations était …
- �Un mot : Vivant, comme la faune et la flore
- �Un chiffre : 4, car les saisons rythment 

notre travail
- �Un objet : Un sécateur, outil emblématique.
- �Un animal : L’écureuil, présent sur Evre  

et proche de son environnement
- �Une couleur : Vert prairie évidemment ! 

DIENST BEPLANTINGEN

De dienst Beplantingen, wat is dat?
Wij zorgen voor het beheer, het onderhoud 
en de opwaardering van de groene ruimten. 
Onze opdracht bestaat erin voor de 
inwoners een aangename en duurzame 
leefomgeving te creëren en de biodiversiteit 
en een milieuvriendelijk beheer zonder 
pesticiden te bevorderen. 

Welke projecten lopen er op dit ogenblik?
We hebben momenteel vier belangrijke 
projecten lopen.
• �Bouw van een fietsenstalling voor 

Triton: voorbereiding van het terrein 
voorafgaand aan de installatie van een 
nieuwe fietsenstalling die voor iedereen 
toegankelijk is, om de zachte mobiliteit  
te bevorderen

• �Opwaardering van de oude begraafplaats: 
om een toegankelijke en aangename 
locatie in stand te houden voor bezoekers

• �Verdere ontwikkeling van bloemperken en 
biodiversiteit: de plaatselijke biodiversiteit 
in de hand werken en de openbare ruimten 
mooier maken

• �Onafgebroken beheer van het groene 
erfgoed van de gemeente: om het hele 
jaar door te zorgen voor uitnodigende 
openbare ruimten

Welke vraag wordt het vaakst gesteld?
‘Wanneer gaan jullie dat doen?’ 
Ons antwoord: ‘Zodra de omstandigheden, 
het weer en de prioriteiten het toelaten!‘

Wat waren de hoogtepunten van vorig jaar?
De heraanleg van de speeltuin van  
de Fonsonwijk. Een allesoverwoekerende 
begroeiing werd vervangen door  
een zeer gewaardeerde bloemenweide  
met een rijke biodiversiteit.    

Nog een anekdote om te delen?
Soms worden er vraagtekens gezet  
bij het nut van plaatsen waar laattijdig  
wordt gemaaid. Onterecht, want die 
plaatsen vormen een toevluchtsoord  
voor bestuivende insecten en versterken  
de biodiversiteit.   

De dienst Beplantingen samengevat in ...
- �Een woord: levendig, zoals de fauna en  

de flora
- �Een cijfer: 4, want we werken volgens  

het ritme van de seizoenen
- �Een voorwerp: een snoeischaar, 

kenmerkend gereedschap voor onze dienst
- �Een dier: de eekhoorn, die in Evere 

aanwezig is, dicht bij zijn leefomgeving
- �Een kleur: grasgroen, natuurlijk! 

UN SERVICE DE L’ADMINISTRATION COMMUNALE / EEN DIENST VAN HET GEMEENTEBESTUUR

30.05.2026 
ANNE VANDERMEULEN  CLAUDE JACQUES

30.05.2026 

CHANTAL DONY  JEAN BEYAERT

04.07.2026 
MANJIT KAUR   GURMEET BRAR

06.06.2026 

JOSIANE CAMMAERT   MICHEL OOSTENS

Noces d’or
Gouden bruiloft

Noces de brillant
Briljanten bruiloft
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AGENDA
NE MANQUEZ PAS LES ÉVÈNEMENTS DE VOTRE COMMUNE ! MIS GEEN ENKEL EVENEMENT IN UW GEMEENTE!

09.10 > 31.08.2028
EXPOSITION « LACTISSIMO »
Du mardi au vendredi : 10:00 > 12:30 & 13:30 > 17:00
Samedi : 13:00 > 17:30
L’exposition explore le thème du lait sous toutes ses 
facettes : du lait maternel à la voie lactée. Depuis quand 
l’homme consomme-t-il du lait ? D’où provient-il ? Quels 
sont ses dérivés ? Comment sont-ils produits ? Quelle est 
l’importance des produits laitiers dans notre alimentation ? 
5 € - 2 € - 1,25 € / art. 27 - gratuit / -12 ans / pass musées
Musée bruxellois du Moulin et de l’Alimentation
Rue du moulin à Vent 21 – 1140 evere

TENTOONSTELLING ‘LACTISSIMO’
Van dinsdag tot vrijdag: 10:00 > 12:30 & 13:30 > 17:00 
Zaterdag: 13:00 > 17:30
De tentoonstelling behandelt het thema melk in al zijn 
facetten, van moedermelk tot de Melkweg. Sinds wanneer 
drinkt de mens melk? Waar komt melk vandaan? Welke zijn 
de afgeleide producten van melk? Hoe worden ze gemaakt? 
Wat is het belang van melkproducten in onze voeding? 
€ 5 - € 2 - € 1,25 / art. 27 - Gratis / -12 jaar / museumpas
Brussels Museum van de Molen en de Voeding 
Windmolenstraat 21 - 1140 Evere

02 245 37 79 - mbma-bmmv@evere.brussels

22.09 / 16.10 / 10.11 / 15.12
ATELIERS GRATUITS POUR MIEUX GÉRER SA 
CONSOMMATION D’EAU - 09:30 > 12:00
Saviez-vous qu’une simple fuite d’eau peut vous coûter 
jusqu’à 1 000 € par an ? Autour d’un petit-déjeuner gratuit, 
participez à 4 ateliers pratiques animés par la Maison Sociale 
pour apprendre à mieux gérer votre consommation d’eau, 
comprendre votre facture et découvrir des gestes simples qui 
peuvent vous aider à faire des économies au quotidien.
Gratuit - Sur inscription
Auditorium du CPAS d’Evere (bâtiment Leopold Three) 
Avenue des Olympiades 2 – 1140 Evere 

GRATIS WORKSHOPS OM UW WATERVERBRUIK 
BETER ONDER CONTROLE TE HOUDEN 
09:30 > 12:00
Wist u dat een waterlek u al snel tot € 1000 per jaar kan 
kosten? Neem tijdens een gratis ontbijt deel aan de vier 
praktijkgerichte workshops die het Sociaal Huis organiseert. 
U leert er uw waterverbruik beter onder controle te houden 
en uw waterfactuur te ontcijferen. Tegelijk komt u er te weten 
hoe u met simpele handelingen dagelijks water en geld kan 
besparen. Gratis - Na inschrijving
Auditorium van het OCMW van Evere (Leopold Three-
gebouw) - Olympiadenlaan 2 - 1140 Evere

02 432 02 36

Brocante / Rommelmarkt
07.11 & 08.11 / 05.12 & 06.12 
06.02 & 07.02 
BROCANTE INTÉRIEURE - 09:00 > 16:00
Venez chiner à l’abri des intempéries lors des brocantes 
intérieures organisées dans la salle François Guillaume.
De nombreux exposants vous proposeront une grande 
variété d’objets et de bonnes affaires dans une ambiance 
conviviale.
Entrée gratuite - Av. Des Anciens Combattants 300 - Evere 

BINNENROMMELMARKT - 09:00 > 16:00
Kom, beschut tegen het slechte weer, rondneuzen tijdens de 
binnenrommelmarkten die worden georganiseerd in de zaal 
François Guillaume. In een gezellige sfeer bieden talrijke 
exposanten er een grote verscheidenheid aan voorwerpen 
te koop aan. U zal er beslist iets op de kop kunnen tikken 
voor een zacht prijsje. 
Toegang gratis - Oud-Strijderslaan 300 - Evere

Moulin / Molen

19.09 / 25.10 & 22.11
FOURNÉES BANALES - 15:00
Vous faites votre pain à la maison et souhaitez le cuire dans 
le four à pain communautaire du moulin. Venez participer 
aux fournées banales organisées chaque 4e dimanche du 
mois par l’asbl Fournil de l’Hof ter Musschen.
Sur inscription - 1 € / pain
Parc du Moulin d’Evere - Rue du Moulin à Vent 21 - Evere

SAMEN BROOD BAKKEN - 15:00
Maakt u thuis zelf uw brood klaar en wil u het bakken in de 
gemeenschappelijke broodoven van de molen? Neem dan 
deel aan de gemeenschappelijke bakmomenten die de vzw 
Fournil de l’Hof ter Musschen elke vierde zondag van de 
maand organiseert.
Na inschrijving - € 1 / brood
Park van de Molen van Evere - Windmolenstraat 21 - Evere

www.fournilhtm.be

Bib FR & NL
19.09 / 17.10 & 21.11 
HEURE DU CONTE - 10:30 
Venez écouter de merveilleuses histoires et voyager au 
cœur des plus belles images à la bibliothèque Romain 
Rolland. Réservé aux enfants de 3 à 6 ans.
Gratuit - Sur inscription
Square Hoedemaekers 10 - Evere

VERTELUURTJE - 10:30 
Kom luisteren naar wonderlijke verhalen en laat je 
meevoeren door mooie beelden in de bibliotheek Romain 
Rolland. Voorbehouden voor kinderen van 3 tot 6 jaar.
Gratis - Na inschrijving. Hoedemaekerssquare 10 - Evere

02 247 63 90 - romain.rolland@evere.brussels

HALLOWEEN 
24.10
MOULIN D’EVERE - 10:00 & 14:00
Sculpture de potiron. Inscription obligatoire
Gratuit - Rue du Moulin à Vent 21 - 1140 Evere

MAISON COMMUNALE - 13:00 > 22:00
Square S. Hoedemaekers 10 - 1140 Evere
• 16:00 : Concours de déguisements 
• 17:00 : Boum d’Halloween 

ESPACE TOOTS - 17:00 & 20:00
Diffusion d’un film pour enfants à 17h et d’un film pour 
adultes à 20h (en partenariat avec l’Entrela’). Gratuit
Espace Toots - Rue E. Stuckens 125 - 1140 Evere

MOLEN VAN EVERE - 10:00 & 14:00
Pompoenen uithollen en uitsnijden. Inschrijving verplicht
Gratis - Windmolenstraat 21 - 1140 Evere

GEMEENTEHUIS - 13:00 > 22:00
S. Hoedemaekerssquare 10 - 1140 Evere
• 16:00: Verkleedwedstrijd 
• 17:00: Halloweenfuif

AULA TOOTS - 17:00 & 20:00
Filmvertoning voor kinderen om 17 uur en voor 
volwassenen om 20 uur (in samenwerking met l’Entrela’). 
Gratis - Aula Toots - E. Stuckensstraat 125 - 1140 Evere

02 247 64 97 – events@evere.brussels

31.10
LA FERMETTE - 17:00 > 20:00
Visite surprenante de La Fermette relookée sur le thème 
d’Halloween. Stands de sucreries, défilés de déguisements... 
La Fermette - Rue de la Marne 1-3-5 - 1140 Evere

‘T HOEVETJE - 17:00 > 20:00
Verrassend bezoek aan ’t Hoevetje, versierd rond het 
thema Halloween. Snoepkraampjes, verkleedstoet...
 ‘t Hoevetje - Marnestraat 1-3-5 - 1140 Evere

02 247 63 25

mailto:mbma-bmmv%40evere.brussels?subject=
http://www.fournilhtm.be
mailto:romain.rolland%40evere.brussels?subject=
mailto:events%40evere.brussels?subject=
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26.09 / 17.10 / 17.11 / 28.11 
30 MINUTES DE LECTURE - 10:30 > 11:00
Rendez-vous à la bibliothèque le samedi pour venir écouter 

les histoires les plus drôles et émouvantes. Hilde, notre 

lectrice attitrée, lit chaque fois deux histoires drôles. 

Tous les enfants sont les bienvenus dès l’âge de 3 ans !

Gratuit – Sans inscription - Langue véhiculaire : néerlandais 

Bib. néerlandophone - Square S. Hoedemaekers 10 - Evere 

VOORLEESHALFUURTJE - 10:30 > 11:00
Voor de grappigste en ontroerendste voorleesverhalen kan 

je op zaterdag naar de bib komen. Vaste voorlezer Hilde 

leest telkens twee leuke verhaaltjes voor. 

Alle kinderen vanaf 3 jaar zijn welkom! Voertaal: Nederlands

Gratis – Zonder inschrijving – Nederlandstalige bibliotheek

S. Hoedemaekerssquare 10 – Evere 

02 247 63 89 - evere.bibliotheek.be

CEBE / MOB

13.09 / 11.10 / 08.11
VISITE GUIDÉE DU SITE NATUREL  
DU MOERASKE – 10:00 > 13:00
R.V. au pied de l’église Saint-Vincent

• �13.09 Balade ornithologique (guide : F. Henin)

• 11.10 Les champignons (guide : J. Randoux)

• 08.11 Les champignons du bois mort (guide : J. Randoux)

BEGELEIDE WANDELING IN HET NATUURGEBIED 
HET MOERASKE – 10:00 > 13:00
Afspraak aan de Sint-Vincentiuskerk

• 13.09 Ornithologische wandeling (gids: F. Henin)

• 11.10 Paddenstoelen (gids: J. Randoux)

• 08.11 Paddenstoelen op dood hout (gids: J. Randoux)

0469 16 60 20 - michel.moreels57@hotmail.be 

23.09
VISITE GUIDÉE - 14:00 > 17 :00
Potager biologique du Houtweg - Gratuit 

Guide : M. Moreels. 

R.V. à l’intersection de la rue de Verdun et du Houtweg

RONDLEIDING - 14:00 > 17:00
Biologische moestuin van de Houtweg - Gratis 

Gids: M. Moreels. 

Afspraak op het kruispunt van de Verdunstraat en de 

Houtweg

0469 16 60 20 - michel.moreels57@hotmail.be 

26.09
VISITE GUIDÉE - 14:00 > 17:00
Jardin des herbes aromatiques du Moulin d’Evere - Gratuit. 
Guide : J. Randoux. R.V. rue du Moulin à Vent, au pied du moulin

RONDLEIDING - 14:00 > 17:00
Kruidentuin van de Molen van Evere - Gratis - Gids:  
J. Randoux. Afspraak in de Windmolenstraat, aan de molen

0469 16 60 20 - michel.moreels57@hotmail.be 

09
05.09 > 13.09
RACINES FESTIVAL – STREET ART 
Pendant 8 jours, des artistes belges et internationaux créent 
des fresques à Evere. Au programme : concert de clôture, 
rencontres, visites guidées et moments de partage.
Gratuit - Sur les murs d’Evere

‘RACINES FESTIVAL’ - STREETART 
Een week lang maken Belgische en internationale 
kunstenaars muurschilderingen in Evere. Op het programma: 
slotconcert, ontmoetingen, rondleidingen en verbindende 
momenten.
Gratis
Op de muren in Evere

02 241 15 83 – info@lentrela.be

11.09
SPECTACLE « PERPETUA » - 20 :00
16 € tout public 
Espace Toots – Rue E. Stuckens 125 - 1140 Evere

VOORSTELLING ‘PERPETUA’ - 20:00
€ 16 - Geschikt voor alle leeftijden 
Aula Toots - E. Stuckensstraat 125 - 1140 Evere

0479 74 97 50 - events@evere.brussels 

12.09
CONCERT « SHAKESPEARE REVISITÉ » - 20:00
« Shakespeare Revisité » donne vie aux sonnets de William 
Shakespeare dans un mélange intimiste de piano, voix, 
violoncelle et électronique subtile. Une soirée-concert 
chaleureuse et poétique, portée par l’amour, le désir et 
l’émotion. 10 €
GC Everna - Rue Saint-Vincent 30 - 1140 Evere

CONCERT ‘SHAKESPEARE REVISITED’ - 20:00
‘Shakespeare Revisited’ brengt de sonnetten van William 
Shakespeare tot leven in een intieme mix van piano, 
stem, cello en subtiele elektronica. Een warme, poëtische 
concertavond vol liefde, verlangen en emotie. € 10
GC Everna - Sint-Vincentiusstraat 30 - 1140 Evere

02 247 64 97 - events@evere.brussels 

12.09 
EXPLORATION DU MONDE - 14:00
Maroc. 6 € (Everois) - 12 € (Non-Everois) - 1,25€ / art.27 – 
Abonnement 28 € Everois et 55 € Non-Everois
Espace Toots – Rue Stuckens 125 - 1140 Evere

REPORTAGE ‘EXPLORATION DU MONDE’ - 14:00
Marokko. € 6 (inwoners van Evere) - € 12 (niet-inwoners van 
Evere) - € 1,25 / art.27 - Abonnement € 28 (inwoners van 
Evere) en € 55 (niet-inwoners van Evere)
Aula Toots - Stuckensstraat 125 - 1140 Evere

02 247 63 31 - events@evere.brussels 

13.09
RUN FOR AUTISM / RUN & BIKE  
- 09:00 ET 10:00
Une journée sportive qui débutera à 9h avec Run for Autism, 
une course de 5 km ouverte à tous. Une belle occasion de 
commencer la journée par un moment sportif placé sous 
le signe du partage et de la solidarité, avant de poursuivre 
avec le traditionnel Run & Bike à 10:00
Complexe sportif - Av. des Anciens Combattants 300 - Evere

RUN FOR AUTISM / RUN & BIKE - 09:00 EN 10:00
Een sportieve dag die om 9.00 uur van start gaat met Run 
for Autism, een 5 km-loop die voor iedereen toegankelijk 
is. Een mooie gelegenheid om de dag te beginnen met 
een sportief moment in het teken van samenhorigheid en 
solidariteit, en daarna verder te gaan met de traditionele 
Run & Bike om 10:00
Sportcomplex - Oud-Strijderslaan 300 - Evere

02 247 63 88 - sport@evere.brussels

17.09
GAUA – CINÉMA - BIFFF – 20:00
XVIIe siècle, montagnes basques. L’Espagne subit 
l’Inquisition. Kattalin fuit sa chaumière en pleine nuit :  
elle a tenté d’empoisonner son mari violent. Traquée,  
elle s’enfonce seule dans les bois. 4 € - 1,25 € / art.27
L’Entrela’ – Rue de Paris 43 – 1140 Evere

GAUA - FILM - BIFF - 20:00
17de eeuw, in de Baskische bergen. Spanje gaat gebukt 
onder de inquisitie. Nadat Kattalin haar gewelddadige man 
probeerde te vergiftigen, vlucht ze midden in de nacht haar 
armoedig huis uit. Achternagezeten, loopt ze in haar eentje 
steeds dieper het bos in. € 4 - € 1,25 / art. 27
L’Entrela’ - Parijsstraat 43 - 1140 Evere

02 241 15 83 – info@lentrela.be

mailto:evere.bibliotheek.be?subject=
mailto:michel.moreels57%40hotmail.be?subject=
mailto:michel.moreels57%40hotmail.be?subject=
mailto:michel.moreels57%40hotmail.be?subject=
mailto:info%40lentrela.be?subject=
mailto:events%40evere.brussels?subject=
mailto:events%40evere.brussels?subject=
mailto:events%40evere.brussels?subject=
mailto:sport%40evere.brussels?subject=
mailto:info%40lentrela.be?subject=
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19.09
JOURNÉES DU PATRIMOINE AU MOULIN 
D’EVERE - 10:00 > 18:00
À l’occasion des Heritage Days (Journées du Patrimoine), 
l’ancien moulin à vent d’Evere vous ouvre ses portes. Venez 
(re)découvrir l’histoire de ce bâtiment emblématique de la 
commune, construit en 1841. Des visites guidées en français 
sont prévues à 10h30, 14h et 16h. Gratuit. 
Visites sur inscription via heritagedays.urban.brussels
Musée bruxellois du Moulin et de l’Alimentation
Rue du Moulin à Vent 21 - 1140 Evere

OPEN MONUMENTENDAG IN DE MOLEN VAN 
EVERE - 10:00 > 18:00
Ter gelegenheid van de Heritage Days (Open 
Monumentendag) opent de oude windmolen van Evere zijn 
deuren. Kom de geschiedenis van dit iconische gebouw van 
de gemeente, dat werd opgetrokken in 1841, (her)ontdekken. 
Er wordt een rondleiding in het Nederlands georganiseerd 
om 11.00 uur. Gratis. 
Rondleiding na inschrijving via heritagedays.urban.brussels
Brussels Museum van de Molen en de Voeding
Windmolenstraat 21 - 1140 Evere

02 245 37 79 - mbma-bmmv@evere.brussels

19.09
FÊTE DE QUARTIER GERMINAL - 10:00 > 18:00
Brocante 09:00 > 16:00 / Stands 10:00 > 17:00
Stands, animations, château gonflable, petite brocante locale
Rue Fernand Léger - 1140 evere

BUURTFEEST GERMINAL - 10:00 > 18:00
Rommelmarkt - 09:00 > 16:00 / Stands - 10:00 > 17:00
Stands, animatie, springkasteel, kleine lokale rommelmarkt
Fernand Légerstraat - 1140 Evere

02 247 63 25 - prevention@evere.brussels

25.09
CONCERT - FÊTE DE LA FÉDÉRATION 
WALLONIE-BRUXELLES - 20:00 > 21:30
Concert gratuit à l’occasion de la fête de la Fédération 
Wallonie-Bruxelles
Gratuit - Espace Toots – Rue E. Stuckens 125 - 1140 Evere

CONCERT - FEEST VAN DE FEDERATIE 
WALLONIË-BRUSSEL - 20:00 > 21:30
Gratis concert ter gelegenheid van het Feest van de 
Federatie Wallonië-Brussel
Gratis - Aula Toots - E. Stuckensstraat 125 - 1140 Evere

02 247 63 12 - events@evere.brussels

26.09
VILLAGE CRÉATIF – FESTIVAL – ATELIERS - 
SPECTACLES – 13:00 > 18:00
Fêtez la nouvelle saison de L’Entrela’ ! Découvrez nos 
ateliers créatifs, testez des pratiques et rencontrez les 
animateurs. Au programme : cirque, spectacle de rue et 
fanfare festive en famille.
Gratuit - Parc du Bon Pasteur – 1140 Evere

CREATIEF DORP - FESTIVAL - WORKSHOPS - 
VOORSTELLINGEN - 13:00 > 18:00
Vier het nieuwe seizoen van L’Entrela’! Ontdek onze 
creatieve workshops, probeer verschillende activiteiten uit 
en maak kennis met de begeleiders. Op het programma: 
circus, straatshow en feestelijke fanfare om van te genieten 
met het gezin.
Gratis - Goede Herderpark - 1140 Evere

02 241 15 83 - info@lentrela.be

26.09
JOURNÉES PORTES OUVERTES DES 
BIBLIOTHÈQUES ET DE LA LUDOTHÈQUE 
09:00 > 14:00
Les bibliothèques et la ludothèque vous ouvriront leurs portes 
toute la matinée avec des animations bilingues et une brocante 
de livres et jeux. Des jeux géants occuperont également 
l’espace. Une délicieuse soupe vous sera offerte sur le temps 
de midi. Si vous n’avez jamais découvert les bibliothèques et la 
ludothèque, cette journée est faite pour vous.
Gratuit - Square Hoedemaekers 10 - 1140 Evere

OPENDEURDAGEN VAN DE BIBLIOTHEKEN EN 
DE SPELOTHEEK - 09:00 > 14:00
De bibliotheken en de spelotheek zetten de hele ochtend 
hun deuren voor u open met tweetalige animatie en 
een boeken- en spellenrommelmarkt. Er worden ook 
reuzenspellen opgesteld. ‘s Middags kan u genieten van een 
lekkere kommetje soep. Als u nog nooit naar de bibliotheken 
of de spelotheek bent geweest, is dit de dag om ze te 
komen ontdekken.
Gratis - Hoedemaekerssquare 10 - 1140 Evere

02 247 63 90 – romain.rolland@evere.brussels

27.09
L’OURSE ET L’OISEAU – CINÉ 4/4 – 15:30
Quatre ours, quatre saisons. Qu’ils soient géants ou 
gourmands, ces ours sont tendres.
4 € - 1,25 € / art.27 - L’Entrela’ – Rue de Paris 43 – 1140 Evere

DE BERIN EN DE VOGEL - FILM 4/4 - 15:30
Vier beren, vier seizoenen. Of ze nu reusachtig of gulzig zijn, 
deze beren zijn zachtaardig. 
€ 4 - € 1,25 / art. 27 - L’Entrela’ - Parijsstraat 43 - 1140 Evere

02 241 15 83 – info@lentrela.be

29.09
CERCLE DE LECTURE « UITGELEZEN » - 20:00
Coup d’envoi de cette saison : « San Miguel » de T.C. Boyle. 
Tout le monde est le bienvenu ! Gratuit.  
Il n’est pas nécessaire de s’inscrire à l’avance. Langue : NL
Bib. néerlandophone - Square S. Hoedemaekers 10 - Evere 

LEESKRING UITGELEZEN - 20:00
We trappen deze keer af met ‘San Miguel’ van T.C. Boyle. 
Iedereen welkom! Gratis. Inschrijven niet nodig. Voertaal: NL
Bibliotheek - Servaas Hoedemaekerssquare 10 – 1140 Evere

02 247 63 89 - bibliotheek@evere.brussels

10
02.10
PUNISHMENT PARK – CINÉ-CONCERT – 20:00
Festival irréel. L’uchronie dystopique Punishment Park 
(Peter Watkins) montre une Amérique paranoïaque.  
La musicienne Farida Amadou improvisera une BO brute en 
direct, offrant une expérience immersive inédite.
14 € - 10 € - 6 € - 1,25 € / art.27
L’Entrela’ – Rue de Paris 43 – 1140 Evere

PUNISHMENT PARK - FILMCONCERT - 20:00
Festival van het Onwerkelijke. De dystopische uchronie 
Punishment Park (Peter Watkins) toont een ziekelijk 
achterdochtig Amerika. Tijdens de vertoning brengt 
de muzikante Farida Amadou live een onbewerkte, 
geïmproviseerde soundtrack, wat zorgt voor een ongeziene 
meeslepende ervaring.
€ 14 - € 10 - € 6 - € 1,25 / art. 27
L’Entrela’ - Parijsstraat 43 - 1140 Evere

02 241 15 83 - info@lentrela.be 

02.10 > 16.10
FESTIVAL IRRÉEL
L’ère de la post-vérité – Cinéma – Exposition – Spectacles – 
Animations. Le festival irréel de L’Entrela’ (5e édition) explore 
la post-vérité à l’ère digitale. Cinéma, livres, expos et jeux vidéo 
offriront des outils pour naviguer objectivement face à la 
manipulation.
L’Entrela’ – Rue de Paris 43 – 1140 Evere

FESTIVAL VAN HET ONWERKELIJKE
Het post-truth-tijdperk - Film - Tentoonstelling - 
Voorstellingen - Animatie. De vijfde editie van het Festival 
van het Onwerkelijke van L’Entrela’ gaat dieper in op het 
fenomeen van post-truth in het digitale tijdperk. Aan de hand 
van films, boeken, tentoonstellingen en videospellen krijgt u 
tools aangereikt om objectief om te gaan met manipulatie.
L’Entrela’ - Parijsstraat 43 - 1140 Evere

02 241 15 83 – info@lentrela.be

02.10 > 18.12
EXPOSITION : LES TERRES PLATES D’EVERE
Festival irréel – Samedis 14:00 > 17:00
Pour son projet Earth Not a Globe, l’artiste Philippe 
Braquenier révèle une histoire méconnue : l’existence d’une 
communauté platiste à Evere depuis un siècle.  
Une exposition qui interroge nos croyances. Gratuit.
Musée Pieter Cnops – Rue Edouard Stuckens 11-13 – 1140 Evere

TENTOONSTELLING: DE VLAKKE LANDEN VAN EVERE
Festival van het Onwerkelijke - Zaterdagen 14:00 > 17:00
Voor zijn project Earth Not a Globe onthult de kunstenaar 
Philippe Braquenier een weinig bekende geschiedenis: het 
bestaan van een platteaardegemeenschap die al meer dan 
een eeuw in Evere gevestigd zou zijn. Een tentoonstelling 
die vraagtekens plaatst bij onze overtuigingen. Gratis.
Museum Pieter Cnops - E. Stuckensstraat 11-13 - 1140 Evere

02 241 15 83 – info@lentrela.be

03.10 
PLACE AUX ENFANTS - 08:00-17:00
Une journée, à la fois ludique et pédagogique, destinée 
aux enfants âgés de 8 à 12 ans durant laquelle ils sont 
sensibilisés à la citoyenneté. Gratuit - Sur inscription.
Maison communale – Square Hoedemaekers 10 - 1140 Evere

PLACE AUX ENFANTS (FRANSTALIGE 
ACTIVITEIT) - 08:00-17:00
Een zowel ludieke als educatieve dag voor kinderen van 
8 tot 12 jaar waarop ze worden gesensibiliseerd rond 
burgerschap. Gratis - Na inschrijving.
Gemeentehuis - Hoedemaekerssquare 10 - 1140 Evere

02 247 63 33 - jeunesse@evere.brussels
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03.10
FÊTE DE QUARTIER DESTRIER - 11:00 > 18:00
Fête de la Porte D 14:00 > 15:00
Brocante 08:00 > 16:00 / Stands 11:00 > 18:00
Village enfants et ados, spectacle et animations, activités 
familiales et petite brocante locale.
Av. du Tornooiveld / Av. de la Lance / Av. du Destrier

BUURTFEEST DESTRIER - 11:00 > 18:00
Poort D-feest 14:00 > 15:00
Rommelmarkt - 08:00 > 16:00 / Stands - 11:00 > 18:00
Kinder- en tienersdorp, show en animatie, gezinsactiviteiten 
en kleine lokale rommelmarkt.
Tornooiveldlaan / Lanslaan / Strijdroslaan

0495 23 63 26 - prevention@evere.brussels

03.10 > 04.10
SPECTACLE « JE SUIS HEUREUX »
03.10 – 20:00 & 04.10 – 14:30
12 € tout public – 10 € membre de la ABCD – Gratuit < 12 ans
Espace Toots – Rue E. Stuckens 125 - 1140 Evere

VOORSTELLING ‘IK BEN GELUKKIG’
03.10 - 20:00 & 04.10 - 14:30
€ 12 gewoon tarief - € 10 lid van de ABCD - Gratis < 12 jaar
Aula Toots - E. Stuckensstraat 125 - 1140 Evere

02 247 63 12 - events@evere.brussels 

08.10 > 20.10 
DOUBLE EXPOSITION SANISHVILI ET 
PRIYAMAVADA 
Vernissage : Mardi 13.10 – 19:00 > 21:00
Gratuit - Espace Delahaut - Maison communale d’Evere
Square Hoedemaekers, 10 - Evere

DUBBELE TENTOONSTELLING SANISHVILI EN 
PRIYAMAVADA 
Vernissage: dinsdag 13.10 - 19:00 > 21:00
Gratis - Aula Delahaut - Gemeentehuis van Evere
Hoedemaekerssquare 10 - Evere

02 247 63 31 - events@evere.brussels

10.10
JOURNÉE D’OUVERTURE DU MOIS CRÉOLE 
11:00 > 22:00
Célébration de l’ouverture du mois créole. Au programme : 
Spectacles, stands associatifs, conférences, débats, espace de 
rencontre et pleins d’autres activités tout au long de la journée ! 
Gratuit - Espace Toots – Rue E. Stuckens 125 - 1140 Evere

OPENINGSDAG VAN DE CREOOLSE MAAND  
11:00 > 22:00
Viering van de opening van de creoolse maand. Op het 
programma: voorstellingen, stands van verenigingen, 
lezingen, debatten, ontmoetingsruimte en talrijke andere 
activiteiten de hele dag door! 
Gratis - Aula Toots - E. Stuckensstraat 125 - 1140 Evere

0486 36 27 20 – lesfillesdesiles@gmail.com

10.10
BUGONIA : APÉRO ET COMPLOT – 18:00
Festival irréel. Soirée spéciale complots : visitez l’expo sur 
le platisme avec l’artiste Philippe Braquenier, profitez d’un 
apéro à L’Entrela’ puis découvrez le film Bugonia. 
Musée Pieter Cnops – Rue Edouard Stuckens 11-13 – Evere
L’Entrela’ – Rue de Paris 43 – 1140 Evere

BUGONIA : APERITIEF EN COMPLOT - 18:00
Festival van het Onwerkelijke. Een speciale avond in 
het teken van complottheorieën: bezoek samen met de 
kunstenaar Philippe Braquenier de tentoonstelling over het 
geloof dat de aarde plat is, geniet van een aperitiefje in 
L’Entrela’ en ga daarna kijken naar de film Bugonia. 
Museum Pieter Cnops - E. Stuckensstraat 11-13 - Evere
L’Entrela’- Parijsstraat 43 - 1140 Evere

02 241 15 83 – info@lentrela.be

10.10
ATELIER D’ÉCRITURE - 10:30 > 13:00
Avec Zoé Derleyn. Nous vous proposons un atelier d’écriture 
avec Zoé Derleyn, autrice. Que vous soyez habitués des 
ateliers d’écriture ou pas, vous êtes les bienvenus !
Gratuit - Sur inscription.
Square Hoedemaekers 10 - 1140 Evere

SCHRIJFWORKSHOP - 10:30 > 13:00
Met Zoé Derleyn. Wij nodigen u uit op een schrijfworkshop 
- in het Frans - met schrijfster Zoé Derleyn. Iedereen is 
welkom, ervaring met schrijfworkshops is niet nodig!
Gratis - Na inschrijving.
Hoedemaekerssquare 10 - 1140 Evere

02 247 63 90 – romain.rolland@evere.brussels

12.10
CONCERT : MAXIME DÉSERT ET MARIANE 
MARCHAL – 18:30
Festival Osmose. Le duo Maxime Désert (alto) et Mariane 
Marchal (piano) explore l’album La Datcha de Chosta. Il mêle 
l’ultime sonate de Chostakovitch à des créations modernes 
qui prolongent son héritage.
Espace Toots – Rue E. Stuckens 125 – 1140 Evere

CONCERT: MAXIME DÉSERT EN MARIANE 
MARCHAL - 18:30
Festival Osmose. Het duo Maxime Désert (altviool) en Mariane 
Marchal (piano) speelt muziek uit het album La Datcha de 
Chosta. Het vermengt de laatste sonate van Sjostakovitsj met 
moderne creaties die zijn nalatenschap voortzetten.
Aula Toots - E. Stuckensstraat 125 - 1140 Evere

02 241 15 83 - info@lentrela.be

13.10
CONCERT : DUO AELTA – 18:30
Festival Osmose. Issus du classique, les musiciens d’Aelta 
explorent l’improvisation sans limite de style. Le duo 
combine flûtes et contrebasse, inverse les rôles et joue sur 
les fréquences pour un son inédit.
14- € - 10 € - 6 € - 1,25 € / art.27
Espace Toots – Rue E. Stuckens 125 – 1140 Evere

CONCERT: DUO AELTA - 18:30
Festival Osmose. De klassiek opgeleide muzikanten 
van Aelta gaan op improvisatietocht zonder stilistische 
beperkingen. Het duo combineert fluiten en contrabas, keert 
de rollen om en speelt met de frequenties om te komen tot 
een volledig nieuwe sound. 
€ 14 - € 10 - € 6 - € 1,25 / art. 27
Aula Toots - E. Stuckensstraat 125 - 1140 Evere

02 241 15 83 - info@lentrela.be

16.10
ORWELL : 2+2=5. DES LIVRES, UN FILM – 19:00
Festival irréel. Ce documentaire explore les derniers mois 
de l’auteur et sa dystopie 1984. À travers ses écrits, il dresse 
un parallèle glaçant avec l’actualité récente. Projection suivie 
d’un débat.
L’Entrela’ – Rue de Paris 43 – 1140 Evere

ORWELL: 2 + 2 = 5. BOEKEN EN EEN FILM - 19:00
Festival van het Onwerkelijke. Deze documentaire spitst 
zich toe op de laatste maanden van de schrijver en zijn 
dystopische roman 1984. Aan de hand van Orwells werken 
wordt een ijzingwekkende parallel gemaakt met de recente 
actualiteit. Na de vertoning volgt een debat.
L’Entrela’ - Parijsstraat 43 - 1140 Evere

02 241 15 83 - info@lentrela.be

18.10
LE MYSTÈRE D’HALLOWEEN – 10:00 & 11:30
Jeu d’enquête. Plongez dans un jeu d’enquête immersif ! 
Interrogez les témoins d’une étrange affaire survenue au 
Café citoyen du quartier Conscience et démasquez le 
coupable. Serez-vous un bon détective ?
10 € - 6 € - 1,25 € / art.27
Maison Tilleul – Rue du Tilleul 297 – 1140 Evere

HET HALLOWEENMYSTERIE - 10:00 & 11:30
Detectivespel. Duik in de mysterieuze wereld van een 
detectivespel! Ondervraag de getuigen van een vreemde 
zaak die plaatsvond in het Burgercafé van de wijk 
Conscience en ontmasker de dader. Zit er een goede 
detective in u?
€ 10 - € 6 - € 1,25 / art. 27
Lindehuis - Lindestraat 297 - 1140 Evere

02 241 15 83 - info@lentrela.be

20.10
ATELIER CRÉATIF - 09:30 > 12:30
Atelier créatif autour des mots et de l’écriture pour  
les enfants de 7 à 10 ans. Gratuit - Sur inscription.
Square Hoedemaekers 10 - 1140 Evere

CREATIEVE WORKSHOP - 09:30 > 12:30
Creatieve workshop rond woorden en schrijven voor 
kinderen van 7 tot 10 jaar. Gratis - Na inschrijving.
Hoedemaekerssquare 10 - 1140 Evere

02 247 63 90 – romain.rolland@evere.brussels

21.10 & 24.10
QUARTIER EN COULEUR – 09:30 & 13:30
Fresque participative : Atelier street art. Créez un visage 
lors d’un ou deux ateliers pour réaliser une fresque collective 
à la plaine de jeu Hertogswegel. Les plus motivés pourront 
ensuite peindre leurs créations sur le mur.
Gratuit. Sur inscription.
Café citoyen – Rue du Tilleul 297 – 1140 Evere

WIJK IN KLEUR - 09:30 & 13:30
Participatieve muurschildering: Streetartworkshop 
Creëer een gezicht tijdens een of twee workshops om een 
gezamenlijke muurschildering in de openbare speelruimte 
Hertogswegel te maken. Wie zin heeft, kan op een later 
moment meehelpen om de creaties uit de workshops op de 
muur te schilderen.
Gratis. Na inschrijving.
Burgercafé - Lindestraat 297 - 1140 Evere

02 241 15 83 - info@lentrela.be
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30.10 & 31.10
SPECTACLE « QUESTIONS POUR UNE 
RÉGULARISATION » - 20:00
Bienvenue dans votre émission préférée : Questions pour une 

régularisation !

Chez nous, les candidats sans papiers s’affrontent pour 

obtenir la précieuse carte d’identité. Avec votre présentateur 

charismatique, José Le Perse plongez dans leurs histoires 

poignantes et rocambolesques, riches en vérités.

Ces histoires vont vous faire rire, vous émouvoir et vous 

toucher en plein coeur. Avec ou sans papiers mais toujours 

avec humour. Votez pour votre candidat.

10 € - Espace Toots – Rue Edouard Stuckens 125 – 1140 Evere

VOORSTELLING ‘VRAGEN VOOR EEN 
REGULARISATIE’ - 20:00
Welkom bij uw favoriete uitzending: ‘Vragen voor een 

regularisatie!’

Bij ons nemen de kandidaten zonder papieren het tegen 

elkaar op om die kostbare identiteitskaart in de wacht te 

slepen. Duik samen met uw charismatische presentator José 

Le Perse in hun aangrijpende en onwaarschijnlijke verhalen, 

waar veel waarheid in zit.

Deze verhalen zullen u aan het lachen brengen, ontroeren en 

recht in het hart raken. Met of zonder papieren, maar steeds 

met humor. Stem op uw kandidaat.

€ 10 - Aula Toots - Edward Stuckensstraat 125 - 1140 Evere

02 247 63 12 – events@evere.brussels

31.10 > 12.11 
EXPOSITION ASBL CHROMARTIST
Salon d’ensemble artistes de l’asbl. Gratuit

Vernissage : Mardi 03.11 – 19:00 > 21:00
Espace Delahaut - Square Hoedemaekers, 10 – 1140 Evere

TENTOONSTELLING VZW CHROMARTIST
Gezamenlijke tentoonstelling van de kunstenaars van de vzw

Gratis. Vernissage: dinsdag 03.11 - 19:00 > 21:00
Aula Delahaut - Hoedemaekerssquare 10 - 1140 Evere

02 247 63 31 - events@evere.brussels

11
03.11 
EXPLORATION DU MONDE - 14:00
Eurasie. 6 € (Everois) - 12 € (Non-Everois) - 1,25 € / art.27 

Abonnement Everois : 28 €. Abonnement Non-Everois : 55 €

Espace Toots – Rue Stuckens 125 - Evere

REPORTAGE ‘EXPLORATION DU MONDE’ - 14:00
Eurazië. € 6 (inwoners van Evere) - € 12 (niet-inwoners van 

Evere) / € 1,25 / art.27 - Abonnement inwoners van Evere: € 28

Abonnement niet-inwoners van Evere: € 55

Aula Toots - Stuckensstraat 125 - Evere

02 247 63 31 - events@evere.brussels 

16.11 > 28.11 
EXPOSITION ARTISTE SYLVANA « PHOTO 
PORTRAITS »
Vernissage : Mardi 17.11 – 19:00 > 21:00
Gratuit - Espace Delahaut - Maison communale d’Evere 

Square Hoedemaekers 10 - 1140 Evere

PORTRETFOTO’S: TENTOONSTELLING VAN 
KUNSTENARES SYLVANA 
Vernissage: dinsdag 17.11 - 19:00 > 21:00
Gratis - Aula Delahaut - Gemeentehuis van Evere 

Hoedemaekerssquare 10 - 1140 Evere

02 247 63 31 - events@evere.brussels

27.11 
QUIZ À LA BIBLIOTHÈQUE - 19:00
La bibliothèque organise à nouveau un quiz général le 
vendredi 27 novembre. Participation par équipe de quatre 
personnes. Ne tardez pas à vous inscrire ! 
Vous n’avez pas d’équipe ou votre équipe n’est pas complète ? 
Inscrivez-vous quand même, nous essaierons de compléter 
toutes les équipes. Gratuit - Langue : NL. 
Bib. néerlandophone - Square S. Hoedemaekers 10 – Evere

QUIZ IN DE BIBLIOTHEEK – 19:00
Op vrijdag 27 november organiseert de bibliotheek 
opnieuw een algemene quiz. Deelnemen kan per ploeg van 
vier personen. Schrijf u snel in! 
Hebt u nog geen ploeg? Geen probleem: schrijf u toch in, 
we zullen proberen om alle ploegen te vervolledigen. Gratis
Voertaal: Nederlands.
Bibliotheek - Servaas Hoedemaekerssquare 10 – Evere

02 247 63 89 - bibliotheek@evere.brussels 
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Save the date !
05.12
EXCURSION MARCHÉ DE NOËL – 08:00 > 20:00
Marché de Noël d’une ville dans le Benelux ou allemande

UITSTAP NAAR EEN KERSTMARKT 
08:00 > 20:00
Kerstmarkt in een stad in de Benelux of in Duitsland 

02 247 63 31 - events@evere.brussels 

11.12 > 13.12 
MARCHÉ DE NOËL 2026
Vendredi 11.12 : 17:00 > 21:00 / Samedi 12.12 : 11:00 > 21:00 / 
Dimanche 13.12 : 11:00 > 17:00
Bienvenue au marché de Noël ! Venez déguster des délices 
artisanaux, repérer des cadeaux uniques faits main à glisser 
sous le sapin et des objets insolites qui viendront illuminer 
vos tables de fêtes. Laissez-vous porter par la musique,  
et ne manquez pas le concert du samedi en fin de journée ! 
Le Père Noël nous rendra visite durant le week-end. 
Un rendez-vous incontournable! Nous vous attendons 
nombreux !
Gratuit - Square Hoedemaekers 10 - 1140 Evere

KERSTMARKT 2026
Vrijdag 11.12: 17:00 > 21:00 / Zaterdag 12.12: 11:00 > 21:00 / 
Zondag 13:12: 11:00 > 17:00
Welkom op de kerstmarkt! 
Geniet van ambachtelijke delicatessen, ga op zoek naar 
unieke handgemaakte cadeaus voor onder de kerstboom 
en originele voorwerpen om uw feesttafel op te smukken. 
Laat u meevoeren door de muziek en mis het concert op 
zaterdagavond niet! Ook de Kerstman brengt ons een 
bezoek tijdens dit weekend. Zorg ervoor dat u hem niet mist! 
Wij rekenen op een talrijke opkomst.
Gratis - Hoedemaekerssquare 10 - 1140 Evere

02 247 63 31 - events@evere.brussels

Permanent
MUSÉE COMMUNAL PIETER CNOPS
Le mercredi sur demande. Le samedi de 14h à 17h 
(fermé pendant les vacances d’hiver et d’été).
Le musée communal Pieter Cnops vous invite à 
replonger dans l’histoire d’Evere. Gratuit 
Rue Edouard Stuckens 11-13 - 1140 Evere

02 247 64 63 - museecommunal@evere.brussels

ÉCHECS À LA BIBLIOTHÈQUE - 15:00 > 18:00
Chaque lundi, les échiquiers sont disponibles entre 
15:00 et 18:00 dans la salle de lecture de la bibliothèque.
Gratuit - Sans inscription. 
Bib. néerlandophone - Square S. Hoedemaekers 10
1140 Evere

02 247 63 89 - bibliotheek@evere.brussels

TOUS LES MARDIS
Table de conversation en néerlandais - 18:00 > 19:30
Vous souhaitez pratiquer le néerlandais ? 
Rejoignez-nous à la table de conversation à la 
bibliothèque néerlandophone. Dans une ambiance 
conviviale, autour d’une tasse de café. 
Gratuit – Il n’est pas nécessaire de s’inscrire à l’avance.
Bib. néerlandophone - Square S. Hoedemaekers 10
1140 Evere

02 247 63 89 - bibliotheek@evere.brussels

LIVRES À DOMICILE
Pour qui ? Les habitants d’Evere à mobilité réduite. 
Quoi ? La bibliothèque vous livrera les documents à votre 
domicile. Tous les documents que propose la bibliothèque 
peuvent être livrés à domicile. 
Gratuit. Fixez un rendez-vous par téléphone ou par mail

02 247 63 89 - bibliotheek@evere.brussels

Doorlopend
GEMEENTELIJK MUSEUM PIETER CNOPS
Woensdag op aanvraag. Zaterdag van 14 tot 17 uur 
(gesloten tijdens de winter- en zomervakanties).
Het gemeentelijk museum Pieter Cnops nodigt u uit om 
in het verleden van Evere te duiken. Gratis.
Edward Stuckensstraat 11-13 - 1140 Evere

02 247 64 63 - gemeentelijkmuseum@evere.brussels

SCHAKEN IN DE BIB - 15:00 > 18:00
Elke maandag zullen de schaakborden tussen 15.00 
en 18.00 uur klaarstaan in de leeszaal van de 
bibliotheek. 
Gratis - Zonder inschrijving. Bibliotheek
Servaas Hoedemaekerssquare 10 – 1140 Evere

02 247 63 89 - bibliotheek@evere.brussels

ELKE DINSDAG
Conversatietafel Nederlands - 18:00 > 19:30
Wil u Nederlands oefenen? Kom naar de 
conversatietafel in de bibliotheek van Evere. Gezellig, 
met een kopje koffie. 
Gratis - Inschrijven niet nodig.
Bibliotheek - Servaas Hoedemaekerssquare 10
1140 Evere

02 247 63 89 - bibliotheek@evere.brussels

BOEKENDIENST AAN HUIS
Voor wie? Minder mobiele inwoners van Evere.
Wat? De bibliotheek bezorgt de materialen bij u thuis. 
Alle materialen die de bibliotheek te bieden heeft kunnen 
worden geleverd. 
Gratis. Maak een afspraak via telefoon of mail.

02 247 63 89 - bibliotheek@evere.brussels
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09/10 & 10/10
12:00 A / TOT  21:00

ASBL FRATERNELLE DU PERSONNEL COMMUNAL D’EVERE
avec le soutien du Collège des Bourgmestre et Echevins d’Evere

VZW VERBROEDERING VAN HET GEMEENTEPERSONEEL VAN EVERE
met de steun van het College van Burgemeester en Schepenen van Evere

PREVENTES / VOORVERKOOP 23 €
SUR PLACE / TER PLAATSE 25 €

FETE AUXFETE AUX
MOULESMOULES

MOSSELFEESTMOSSELFEEST

Salle Omnisport zaal - 300, av. des Anciens Combattants - Oud-Strijderslaan 300 - 1140 Evere
Préventes / Voorverkoop : fv.evere@gmail.com - 02 247 63 04 / 02 247 63 58

E
.R

. 
/ 

V
.U

. 
: 
R

a
c
h

e
l 
V

a
n

d
e
rh

a
e
g

e
n

 -
 R

u
e
 P

. 
D

u
p

o
n

t 
st

ra
a
t 

16
7
, 
11

4
0

 E
v
e
re

 -
 P

h
o

to
s 

/ 
F

o
to

’s
: 
A

d
o

b
e
S

to
c
k




